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Erf dlgreidte AngrlSSe im Raum von Aachen 
E i n e Re ihe von O r t s c h a f t e n im A a c h e n 
s c h e r A n g r i f f i m Maasbr i i ckenkopf a b 
den Vogesen — Fe ind l i che P a n z e r g r u p 
a n g r i f f e im R a u m von Mi ih lhausen i m 

u n t e r s t a r k e r e n s 
Aus dem Fuhrerhauptquartier, 24. Nov. 

DNB. Das Oberkommando der VVehrmacht 
gibt bekannt: 

Im verkleinerten Maasbriickenkopf siid-
iistiich Helmond haben unsere Grenadiere 
in oen letzten Tagen zahlreiche englisehe 
Angriffe abgevviesen. 

Die schvvere Schlacht im Raum von Aa-
chen stand gestern im Zeichen eigener er-
f;>igreicher Gegenangriffe auf dem gesam-
ten reehten Fliigel unserer Abwehrfront. 
Grenadiere, Volksgrenadiere und Panzer-
truppen eroberten eine Reihe von Ort-
schaften vvieder und sauberten sie vom 
Feinde. Noruarnerikanische Angriffe, die 
in der Mitte und am linken Fliigel dieses 
Kampfraumes mehreremale vorgetragen 
vvurden, brachen in unserem Feuer zu-
sammen. Nur bei und siidostlich Eschvvei-
lcr komite der Feind geringfiigig in un-
ser Kampiieid eindringen. 

Im Raum von Metz halten sich die Be-
satzuugen mehrerer Befestigungsanlagen 
vveii.erhin gegen heftige feindLche Angrif-
fe. 

In Ost-Lothršngen hat sich die Lage bei 
lebhafter ortlicher Kampftiitigkeit nicht 
vvesenUioh verlindert. Beiderseits der un-
teren Vogesen fingen unsere Truppen vor-
driugenden Gegner auf und vvarfen ihn in 
Gegenangriffen zuruck. 

Von Zabern aus ist es einer feindlichen 
Faiizergruppe gelungen, unsere Sicherun-
gen zu durchstossen und in die Stadt 
Sirassburg eiuzudringen. 

Gegnerische Angriffe vor der Burgun-
disehen Pforte vvurden zerschlagen, oder 
Sprrricgel unserer Truppen an der Schvvei 
zcr Grenze durth kriiftige Vorstosse ver-
sipirkt. Die im Raum Miihlhausen abge-
sebnittenen fein iichen Krafte versueh-
ten vergeblich. nach Westen und Nordvve-
sten auszubrechen. Eisene Gegenangriffe 
aus dem Raum siidostlich Miihlhausen sind 
in gutem Fortsehreiten. 

Gross-London und die Industriebezirke 
von Lilltich lagen bei Tag und Nacht un-
ter stiirkerem Fernbeschuss. 

A m Ostrand des Eirusekischen Apennin 
rannie die 8. englisehe Armee mit der 
zusammengefassten Masse ihrer Krafte 
unter s arkern Materialeinsatz gegen eine 
'•'.ni.ige deutsche Division an und versueh-
te. den enlscheidenden Durchbruch in die 
Loene der Romagna zu erzvvingen. In bei-

e r K a m p f r a u m z u r u c k e r o b e r t — E n g l i -
gewiesen — D e u t s c h e G e g e n a n g r i f f e in 
p e d r a n g in S t r a s s b u r g ein — Gegen-
F o r t s c h r e i t e n — L o n d o n u n d L i i t t i ch 

F e r n b e s c h u s s 

spielhafter Standhaftigkeit behauptete die 
hier unter Fiihrung von Oberst Crase-
mann ejngesetzte 26. Panzerdivision mit 
unterstellten Verbanden den Zusammen-
halt ihrer Front. Die erbitterten Abvvehr-
kampfe gehen vveiter. 

Auf dem Balkan zersehlugen unsere 
Truppen im Raum Skutari und Podgorica 
zahlreiche feindliche Angriffe. 

In Siid-Ungarn \viesen unsere Verban-
de in einer neuen Abvvehr front vvestlich 
von Apatin und Batina die mit starken 
Kraften fortgesestzt angreifenden Bolsche 
wisten ab. 

Zvvischen Budapest und dem Matra-Ge-
birge brachen aueli gestern alle von zahl-
reichen Panzern unterstiitzten Durch-
bruchsversuche der Sovvjets dureh die za-
he Abvvehr und die Gegenangriffe unse-
rer Truppen bei vvirksamer Unterstiitzung 
durch die Luftvvaffe zusammen. Erneut 
vvurden hier 35 feindliche Panzer vemich-
tet. 

Siidiieh Mjskolc blieben m"hrere An-
griffe der Bolschevvisten im Abvvehrfeuer 
liegen. Im Ostteil der Talsenke gelangen 
dem Gegner geringe Einbriiche 

Nordvvestlich Ungvar traten die Sovv-
jets mit starken Kriiften zum Angriff an. 
Sie vvurden in einer Riickhaltssteilung 
aufgefangen. 

Im Nordabschnitt ist die Abvvehrschlacht 
ostlich Libau bis in den Raum von Autz 
bei starkstem Materialeinsatz erneut ent-
brannt. Alle Angriffe der Bolschevvisten 
zerbrachen bis auf unbedeutende Einbrii-
che an der Standhaftigkeit unserer be-
vvahrten Divisionen. 

In Kurland vvurden gestern 50 feindli-
che Panzer abgeschossen. 

Auf Svvorbe hat sich die tapfere Besa-
tzung gegeniiber mehrfach iiberlegenem 
Feind auf dje Siidspitze der Halbinsel zu-
riickgekiimpft. Schvveres Feuer unserer 
Seestreitkrafte lag trotz fortgesetzer An-
griffe sovvjetischer Bomben und Torpe-
doflugzeuge den ganzen Tag iiber den 
feindlichen Stellungen. 

Schvvachere Verbande angloamerikani-
scher Terrorflieger vvarfen durch eine ge-
schlossene \Volkendeeke am Tage Bomben 
auf Westdeutsch)and und in der Nacht 
verstreut auf nordvvest- und mitteldeu-
tsebes Gebiet. 

napadi na področju Aachna 
V kr ?ev n a a a c h e n s k e m bo j i šču p o n o v n o zavze t ih — Ang le šk i n a p a d z a v r n j e n 
:;b >r lip.ost.iu ob Maas i — N e m š k i p r o t i n a p a d i v Vogez ih — S o v r a ž n i k o v a 
oklof mšUn skupina vdrla v S t r a s b o u r g -— P r o t i n a p a d i n a p o d r o č j u M u l h o u s a 

napredujejo — L o n d o n in L i ege pod m o č n e j š i m d a l j n o s t r e l n i m o g n j e m 
Fuhrerjev glavni stan, 24. nov. DNB. Vr-

hovno poveljstvo oboroženih sil javlja: 
V zmanjšanem mostišču ob Maasi južno-

vzhodno od Helmonda so odbili naši grena-
dirji v poslednjih dnevih številne angleške 
napade. 

Težka bitka na področju Aachna je bila 
včeraj v znamenju lastnih uspešnih proti-
napadov na celotnem desnem krilu našega 
obrambnega bojišča. Grenadirji, ljudski gre-
nadirji in oklopniške čete so zopet zavzele 
vrsto krajev ter jih očistile sovražnika. 
Napadi Američanov, ki so jih v sredi in 
tia levem krilu tega bojišča večkrat pono-
vili, so se zrušili v našem ognju. Samo pri 
Eschvvelierju in južnovzhodno od njega je 
sovražnik neznatno vdrl v našo črto. 

Na področju Metza se nadalje držijo po-
sadke več utrjenih postojank kljub silnim 
sovražnikovim napadom. 

V vzhodni Loreni se položaj ob živahnej-
šem krajevnem bojnem delovanju ni bistve-
no izpremenil. Na obeh straneh spodnjih 
Vogezov so naše čete prestregle napredu-
jočega na>i>rotiiika in ga vrgle s protina-
padi nazaj. 

Sovražiiikovi oklopniški skupini se je po-
srečilo, da je s sunkom iz Zaberna prodrla 
nase zaščituice ter vdrla v mesto Stras-
bourg. 

Nasprotnikove napade pred Burgundski-
mi vrati smo razbili, zaporne postojanke 
naših čet ob švicarski meji pa z močnimi 
sunki ojačili. Sovražnikove sile, ki so odre-
zane na področju Mulhousa, se zaman poiz-
kušajo prebiti proti zapadu in severozapa-
du. Lastni protinapadi s področja južno-
vzhodno od Mulhousa dobro napredujejo. 

Področje Velikega Londona in industrij-
ske okraje Liega smo podnevi iu ponoči 
ojačeno obstreljt »ali z daljnometnimi iz-
strelki. 

Ob vzhodnem robu Etruškega Apenina 
je angleška 8. armada z osredotočenimi Si-
lami in veliko uporabo gradiva navalila na 
eno samo nemško divizijo ter poizkušala 

izsiliti odločilni prodor v nižino Romagne. 
Z zgledno vztrajnostjo je vzdržala tukaj 
26. oklopniška divizija s podrejenimi oddel-
ki pod poveljstvom polkovnika Craseman-
na zvezo svojega bojišča. Ogorčeni obramb-
ni boji se nadaljujejo. 

Na Balkanu so razbile naše čete številne 
sovražnikove napade na področju Skadra 
in Podgorice. 

V južni Madžarski so odbili naši oddelki 
na novem obrambnem bojišču zapadno od 
Apatina in Batine z močnimi silami nepre-
stano napadajoče boljševike. 

Med Budimpešto in pogorjem Matra so 
se zaradi žilave obrambe in protinapadov 
naših čet ter uspešne podpore letalstva tu-
di včeraj zrušili vsi s številnimi oklopniki 
podprti sovjetski poizkusi proboja. Ponov-
no smo tu uničili 35 ovražnikovih oklop-
nikov. 

Južno od Miškolca je obtičalo več boljše-
viških napadov v obrambnem ognju. V 
vzhodnem delu gorske doline so se posre-
čili nasprotniku majhni vdori. 

Severnovzhodno od Užhoroda so napadle 
močne sovjetske sile. Prestregli smo jih na 
zapornih postojankah. 

V severnem odseki! se je od Liepaje pa 
do področja pri Autzu z najmočnejšo upo-
rabo materiala razvnela obrambna bitka. 
Vsi boljševiški napadi so se razen nepo-
membnih vdorov razbili ob vztrajnosti na-
ših že obneslih se divizij. 

V Kurlandiji smo uničili včeraj 50 so-
vražnikovih oklopnikov. 

Na Sorvemaaju se je prebila junaška po-
sadka v bojih z večkrat močnejšim sovraž-
nikom na južni konec polotoka. Naše po-
morske sile so kljub stalnim napadom sov-
jetskih bombnikov in torpednih letal ves 
dan težko obstreljevale sovražnikove po-
stojanke. 

Slabši oddelki angloameriških teroristič-
nih letalcev so vrgli skozi popolnoma str-
njene oblake podnevi bombe na zapadno 
Nemčijo, ponoči pa raztreseno na severno-
zapadno in srednjenemško ozemlje. 

Japonski protest proti aEgloattieriškeism 
barbarstva 

Tokio, 22 nov. Japonska vlada je protesti-
rala s pomočjo držav, ki Ščitijo njene interese, 
pr: vladah Zedinjenih držav n Anglije zaradi 
nečloveškega pokoi.ia brodolomccv ladje »Ta-
y: Maru«. katere je dne 3. julija obstrel e-
\i.la popadka sovražnikove podmornic^. Pro-
hst temelji na sporoči ih redkih preživelih 
cčiviJeev. ki so izpc^edali. da je posadkj ame-
riške podmorivce s strojnicami in revolverji 
streljala na 77 v vodi plavajočih žena. otrok 
m starcev s potopljene »Talei Maru«, katero 
se torpedirali med Japom »n Palauom Zlasti 
poudarjajo, da poveljnik sovražnikove lad e 
svojih ljudi ni zadrževal, temveč je celo oseb-
no vodi pokolj 

Japonska vlada zahteva preiskavo te Z3deve 
in istočasne pridržuje vse pravice v zvezi 
si tem postopkom. k ( ne nasprotuje le^ vsem 
predpisom mednarodnega prava, temveč tudi 
splošnim človeškim zakonom. 

Osem ameriških ladij 
težko poškodovanih 

Tokio, 21. nov. V boju proti sovražnikov* 
oskrbovalni mornarici je dosegk) japonsko le-

talstvo v še trajajočih bitkah proti ladijskim 
spremljavam v bližin t otoka Leyte kakor na 
ostalih področjih Pac fika nove uspeh. J.pon-
ski glavni stan je objavil v torek, da so se 
18. novembra strmoglavili štirje japonski le-
talci s svojimi letali na sovražne cil:e in hudo 
poškodova.i oziroma zažgali 4 prevozne ladje. 

V vodovju južnovzhodno od Guama je ja-
ponsko letalstvo 20. novembra popoldne prav 
tako z bombami hudo poškodovalo 4 sovraž-
nikove prevozne ladje. S potopitvijo vsaj ene 
Izmed njih je treba z gotovostjo računati. V 
istem spopadu je bilo uničeno tudi eno arr.e-
ri,:kn letalo. 

Stockholr«, 21. nov. Ameriško mornari-
ško ministrstvo je objavilo v ponedeljek 
zvečer izgubo 10 ladij na južnozapadnem 
Pacifiku. Med temi ladjami so 1 rušilec in 
2 spremljevalni ladji. Poročilo pravi, da te 
izgube niso nastale v b!tki, ki je bila pred 
kratkim z Japonci, vendar ne navaja, kdaj 
so bile potopljene te ladje. 

Madrid, 23. nov. Severnoameriška admirali-
teta je priznala po vesteh EFE-ja. ca je b;!o 
spričo sovražnih akcij na Pacifiku izgubljenih 
nadaljnjih io edinih imenske mornarice. 

Slovaški protest proti 
angloameriškemu terorju 
Bratislava, 23. nov. »Slovak« protestira 

proti sovražnikovemu letalskemu terorju in 
pravi: Zavezniki, »gentlemani, osvobodilci 
in demokrati« so pokazali tudi sedaj slo-
vaškemu narodu, da niso vse njihove slad-
ke besede nič drugega kakor peklensko 
farizejstvo. Dočim uporablja angloameri-
ška radijska propaganda lepe besede o člo-
večanstvu in človeški časti, napadajo za-
vezniški letalci po nalogu teh človečanskih 
apostolov civilno prebivalstvo s satansko 
perverznostjo ter rušijo nenadomestljive 
kulturne vrednote, bolnišnice, sirotišnice in 
samostane. Vrhu tega uničujejo težko delo 
kmetov in delavcev. Slovaki obtožujejo 
spričo teh bolečih in do neba vpijočih zlo-
dejstev povzročitelje pred vsem civilizira-
nim svetom. 

Pod Nemci Je bito bolje 
Bern, 24. nov. Francosko prebivalstvo 

izraža vedno bolj drastično svoje ogorče-
nje spričo katastrofalnega prehran eval-
nega položaja pod anglo:meržko oblastjo. 
»Nemci, ki jih stalno doiže. da so Fran-
cozom vse pobrali, so odšli.« se pritožuje 
po vesti lista »Suisse« »Reveil Pa>iriotiqi'.e« 
v Bellegarde-Ainu, »toda mi imamo manj 
jesti kot v času okupacije. Obroki mesa. 
surovega masla in sira so majhni ter so 
večinoma le na papirju. To se dogaja, če-
prav so se rekvizicije živine, surovega 
masla in sira pri kmetih po vkorakanju 
ameriških čet še povečale. Dejanrko so 
Nemci odšli, toda prebivalstvo ni dobilo 
odgovora na svoje, z bojaznijo izrečeno 
vprašanje, kam so izginila živ i ia.« 

Nobene obrambne možnosti 
proti „V 

Lizbona, 24. nov. Portugalski list »Dia-
rio popular« ugotavlja, da se svetovna jav-
nost vedno bolj zanima za nemško tajno 
orožje »V 2«. čeprav v Angliji močno pri-
krivajo učinek tega orožja, se je mars :kaj 
zvedelo. Pri izstrelkih »V 2« se ne sliši 
šum, ki je značilen za letalske bombe, ker 
se hitreje premikajo kakor zvok. Ker pada 
izstrelek skoro popolnoma navpično, ga 
ne morejo zadržati balonske zapore. Tudi 
lovski letalci ne morejo zasledovati teh iz-
strelkov, ker je »V 2« mnogo hitrejši ka-
kor najhitrejše letalo. Zato ne obstoja 
praktično nobena učinkovita obrambna 
možnost proti temu novemu orožju. 

Pripravljenost Nemcev 
je prvorazredni odločilni faktor 

Najnovejši članek dr. Gdbbelsa v listu „Das Reich" 
Berlin, 23. nov. Minister dr. Goebbels 

ugotavlja v svojem najnovejšem uvodni-
ku v tedniku »Das Reich«, da predstavlja 
razočaranje nasprotnega tabora spričo ak-
tivnosti in popolne pripravljenosti Nem-
cev na vseh bojiščih v sedanjem razvoju 
vojne, prvorazredni odločilni faktor. To 
dejstvo predstavlja nedvomno še večji po-
men za bodočnost voine kakor za seda-
njost. Dr. Goebbels piše med drugim: 

»Nikakor se ne čutimo vzvišene nad 
drugim: narodi, vendar le ugotavljamo, da 
je skoraj ves svet padel po nas in da nas 
kljub temu ne more potisniti ob tla. Iz 
tega sklepamo, da mora imeti nemški na-
rod nekaj posebnega, že zato, ker nas je 
napadlo toliko nasprotnikov, še bolj pa, 
ker nas kljub vsem naporom ne morejo 
premagati. Trdno verujemo, da je nemški 
narod tudi za druge narode poklican še 
za veliko bodočnost in da se mora zato 
v tej vojni izkazati. Boj se ne more kon-
čati drugače kakor z našo zmago. Nasprot-
je bi postavilo na glavo vsa zgodovinska 
izkustva in vsa pravila. Obnašanje, ki smo 
ga pokazali v tej vojni na bojiščih in v 
domovini, mora roditi zmago našega orož-
ja. To izhaja že iz zgodovinske nujnosti 
tega boja. Predstavljati si moramo le, kak 
svet bi nastal, ako bi Nemč ja oirekla, 
pa že jasno vemo, da kaj takega nikdar 
ne bo in ne more biti. Nemški narod se 
bije v tej vojni kakor pri božji sodbi. V 
njegovi globoki veri je tudi ona tajinstve-
na sila, ki smo jo pokazali še v vseh kri-
tičnih položajih in ki jo svet imenuje 

nemški čudež. Nobenega nemškega vojaka 
ni, ki bi menil, da je slabši kakor so nje-
govi nasprotniki na vzhodu, zapadu ali ju-
gu. Obratno, on sicer ve, da razpolaga na-
sprotnik z menjajočo se človeško in tvar-
no premočjo, je pa prepričan, da to lahko 
popravi z večjim junaštvom in z ojačeno 
aktivnostjo. Do konca vojne bomo morali 
najbrže premagovati težavo za težavo, 
pravi dr. Goebbels. ker nas skušajo naši 
sovražniki z vsemi sredstvi totalno uničiti, 
pri vsem poudarjaniu sovražnikove tvar-
ne premoči pa moramo vedno znova ugo-
toviti, da ni neizčrpna in še manj nepre-
magljiva Ze io.. da se težave te voine 
vedno znova premeščajo z enega področja 
našega splošnega bojevanja na drugo, do-
kazuje, da nima sovražnik kljub svoji tvor 
bi težišč moči, da bi nas kakorkoli ohro-
mel. Prav danes v znaku totalnega sode-
lovanja v vojni, razpolagamo z zadostni-
mi rezervami, da bomo tudi kritične tre-
nutke sedanjih borb uspešno premagali. 
Zato je pač največja neumnost, ako misli-
jo sovražniki, da nam bodo morali zadati 
le še milostni poslednji sunek. To blaznost 
plačujejo nasprotniki zelo drago, kadar 
poskušajo, da bi jo na kakem bojišču ure-
sničili. Jasna in neomahljiva politična vo-
lja je najboljši pegoj za zmago. To voljo 
pa imamo in v njej smo močnejši kakor 
sovražniki. Zadostovalo nam bo. da bomo 
vedno znova izjalovili njihovo tvarno pre-
moč. čeprav tudi v hudih borh. Vojna ni 
nikaka računska vaja. temveč duševna in 
duhovna preizkušnja sil. 

Težave pr! razcrcževasiju 
francoske 9 milice" 

Ženeva. 23. nov. »Tribune de Gčnevc« jav-
lja, da je na'etela razorožitev »domoljubne 
milicc« v Franciji na resne težave.. V mestih 
so doslej zbrali kvečjemu 30% orožja, na de-
želi pa še mnogo manj. ker tam ni nobene 
kontrole. Mestoma je prišlo do resnih sporov. 
Posebno komun eti nočejo izročiti orožja. Orož-
je zbiraj v tajnih skladiščih, da bi lahko z 
njim ob priliki zoptt oborožili svoje pristaše. 

por 
nadirjev pri Aachnu 

Sovražnik je napredoval v 7 dneh le 7 km — V gornji Alza-
dj i je bilo dešlej uničenih sad loo sovražnih oklopnikov 
Berlin, 23. nov. Na zapadnem bojišču so 

Američani še vedno močno pritiskali okrog 
Saarebourga, kjer so tudi nekoliko napre-
dovali. Protinapadi, ki naj zaustavijo v 
smeri proti Pfalzburgu prodrle sovražni-
kove sile, so v teku. Poskusi sovražnika, 
da bi se polastil nekoliko južneje spelja-
ne ceste, ki vodi preko prelazov v Schir-
meck, so se izjalovili. V dolini Meurthe 
se je sovražniku posrečilo prekoračiti re-
ko, vendar je obtičal pred žilavo branje-
nimi nemškimi postojankami. 

Težki boji so se razvili zopet ob Bur-
gundskih vratih. Francoski oklopniški od-
delki so skušali sicer južno od Mulhousa 
prodreti dalje, vendar je uspelo nemškim 
četam, da so uspešno nadaljevale svoje, 
v ponedeljek popoldne pričete protinapa-
de. Njihov med Montbeliardom in Al t -
kirehnom proti jugu naperjeni sunek ogro 
ža vedno bolj med Baslom in področjem 
Mulhousa razvrščene de Gaullove oddel-
ke. Medtem ko poskuša nasprotnik z ob-
kolitvijo uničiti vogeški branik, so napad-
li Američani znova zaporno črto pred Po-
saarjem v smeri proti Saaralbnu. Po pri-
četnih uspehih so jih Nemci zaustavili. 
Nadaljnje uspešne protisunke so napravi-
le nemške čete v severni Loreni. pa tudi 
posadka Metza veže s svojim ogorčenim 
odporom za glavno bojno črto še vedno 
močne sovražne sile. . 

Kl jub srditim sem in tja valujočim bo-
jem pred Vogezi je bilo težišče borb na 
zapadnem bojišču še vedno na aachen-
skem področju. Tu sovražnik zneva kljub 
uporabi vsega razpoložljivega materiala ni 
nič kaj daleč napredoval. Nemške čete so 
izvršile uspešne protinapade proti sever-
no od Geilenkirchna in Eschvveilerja ter 
južno od Eschvveilerja za nekaj sto me-
trov prodrlim sovražnikom. Skoraj na 
vseh mestih so ga potisnile zopet na nje-
gove stare postojanke. Za nekatere vdore 
zapadno od Julicha in vzhodno od Esehvvei 
lerja se boji nadaljujejo. Severno od Gei-
lenkirchna napadajoči britanski oklopni-
ški oddelki prav tako niso mogli napre-
dovati in tudi jugozapadno od Venloja na-
padajoči Britanci so obtičali na svojih 
majhnih vdornih mestih. 

Berlin. 24. nov V sredo, 7. dne tretje bitke 
pr' Aachnu so obnovili Američani z juga svoj 
nanad na razvaline Eschvveilerja. Po 4-umem 
težkem bombardiranju iz zraka m silovitem 
topniškem ognju se je pričel sovražnikov na-
pad. Nemški ljudski grenadirji so se sovraž-
niku tako do'go upirali, dokler se niso njihovi 
južno od Eschvveilerja na izpostavljenih po-
stojankah boreči se tovarši odmaknili za ne~ 
kai 100 metrov, nakar so nanadalce zopet usta-
vili Južno od Eschvveilerja 7 dni z 250 oklop-
niki in tremi divizijami napadajoči nasprotnik 
je napredoval doslej le 7 km. Njegeve izgube 
so bile tako težke, da je moral že tretjega 
dne uporabiti pripravljene rezerve. Poleg tega 
so uničili Ncmci južno od Eschvveilerja z 
oklopniško pes<t'o in ostalim težkim orožjem 
79 sovražnikovih oklopnikov. Severno od 
Eschvveilerja so bile izgube Američanov prav 
tako znatne ter so zato njihovi napadi v sme-
ri proti Jiilichu izgubili precej moči čeprav 
so prav tu posebno močno uporabljali t o p 
ništvo. O obsegu materialne bitke pr'čajo za-

Zatemnitev od 16.50 do 6.50 

plcnjcna sovražnikova povelja, iz katerih iz-
haja, da so izstrelile baterije 1. severnoamen-
fke armade v 7 dneh vsako uro povprečno 
20 ton granat K'jub temu tratenju in na tež-
jim izgubam nasprotnik ni mogel doseči na-
meravanega prodora Njegov naval se je tre-
nutno ustavil ob nemških utrdbah. 

Da bi pospešila vedno znova zastaja oči na-
pad je tudi 2. britanska armadi močneje pri-
tisnila. Po izredno težk' tocniški prbravi je 
priSela napadati mod Venraijem in Geilen-
kirehnom s tež;ščem nri Rormondu. Britanski 
ck!opn'ški oddelki, ki so te dni udarili na pod-
roč e severno od Ge'lenkirchna. hočejo od 
juga razbiti nemške utrdbe ob Maasi. dočim 
skušajo nadaljnje močne sile prekoračiti 
Maasc v smeri proti vzhodu. Skupno jc na-
padla 2 britanska armada pribl'žno s petimi 
oklopniškimi in 6 pehotnimi divizijami. Nemci 
Sc bran jo pred temi nanadi s sivojimi pehot-
nimi, cklopniškimi in topniškimi oddelki, ki 
so napadli nasprotnika z isto odločnostjo kot 
njihovi tovariši pri Aachnu. 

Na južnem delu zapadnega bo'išča so pre-
mični boji. ki so nastali iz nemških protinapa-
dov v severni Loreni ter iz sovražnikovih vdo-
rov pri Saarburgu in v severno Alzacijo. še v 
polnem teku Sovražnika, ki je iz Saarburga 
prodiral proti seveni. so Nemci po majhnem 
napredovanju zaustavili. Proti vzhodu je v 
Zabemski dolini ê napredoval ter je po stran-
skih ccs+ah prišel s posameznimi oklomvškimi 
k( nbami do področja južno od Zaberna. 
Nenvke rezerve so zaprle prekop Ren-Marna, 
da bi take prenrečile nasprotnku vdor v zgor-
njerensko ravnino Tudi v zgonrii Alzac^ji po-
izkuša nasprotnik, čeprav je njegova glavna 
oskrbovalna cesta med Montbeliardom in 
Baslom presekana izvajati nadaljnji pritisk 
proti severu. Pri Mulhousu so ga Nemci za-
držali s težkimi boji. Zato pa je potisnil svo-
je izvidmške si»'e zapadno mimo mesta. Med 
prekopom Ren—Mama in Vogezi so jih 
Nemci nanad i v ogorčenih in še trajajočih 
bo ih. Doslej je bilo v zgornji Alzaciji uni-
čenih nad 100 sovražnih oklopnikov. 

Nove kršitve švicarske 
nevtralnosti 

Bern„ 23. nov. Uradno javljajo, da so ame-
riška letala v noči na torek ter nasledhjega 
dne večkrat kršila švicarsko nevtralnost ter se 
pojavila nad kantonom Graubiindnoin in nad 
ecvemozapadno švicarsko mejo. 

Efsenhower je moral 
spremeniti svo je načrte 

Ženeva, 24. nov. O vojnem položaju beleži 
vojaški sodelavec lista »Irish Independent«: 
Eisenhovver je moral močno izpremeniti svoje 
lKičrtc. kajti ne semo angleški in ameriški 
narcKi, marveč tudi mnogo vojaških strokov 
njakov je bilo prepričanih, da sc bo vojna 
do božiča, pravi v uvodniku tudi list »Irfeh Ti-
uporablja ameriško vrhovno poveljništvo vse 
razpoložljive stile, da bi odvzelo Nemcem 
možnost, da bi izboljšali svoj položaj. 

Angleži in Američan' so se predali svojim 
sanjam ter so verjeli, da bo vojna končana 
do božiča, prav v uvodu'ku tudi list »Irish Ti-
mes«. Njihova vojna utrujenost je povsem 
razumljiva, tembolj deprimirajoče mora secfaj 

vplivati na nje dejstvo, da bo trajala vojna še 
daleč tja v leto 1945. Zavezniki so sicer do-
segli meie Nemčije, jih na nekaterih točkah 
celo prekoračili. n;so pa mogli preprečiti Nem-
cem. da hi postavili vse vo.icvanje na novo 
osnovo. Ce dosegajo zavezniki še nadaljnje 
uspehe, sc je naglica njihovega prodiranja v 
glavnem zmanjša'a. 

Poleg boji ča na zapadu in vzhodu pa se 
ne sme pozabiti bojišče v i tali i i. Odlični uspe-
hi felamaršala Kcsselrkiga ter izredno žilav 
odpor njegovih vojakov sta tudi tam prepre-
čila odločilni zavezniški uspeh Vojaki 8. bri-
tanske annade so mnenja, da jc kesselring 
največji nemški general v te; vojni. 

Ameriška teroristična letala 
so na slepo bombardirala 

Mcnakovo 
Berlin, 24. nov. Že javljeni nanad scverao-

amcrišk;h teror i tičnih bombn ikov na Monrt-
kovo je bil irveden v zelo oblačnem vremenu, 
tako da so letalci odvrgli bombe, ne da bi 
videli zemlje. V stanovanjskih predelih mestu 
so povzročili težko škodo. Z zadetkom v pot-
no so odkrili ccrkev »Naše Gospe« ter opi>-
stošili njeno notranjost. Hudo so poškodovali 
čebuli slični vrh severnega zvonika Bombo 
so močno poškodovale ogromno srednjo cer-
kveno ladjo s spomenikom cesarja Ludvika 
Bavarskega. Oltar in absida. ki sta velikega 
kulturno zgodovinskega pomena, »ta bila raz-
dejana. Enako so bili uničeni tudi v isoki slopi 
cerkve Sv. Mhaela. največje in najstarejšo 
nemške renesančne ceikve Težko sta bi'i po-
škodovana krasna gotska mestna hiša ter znan-
stvena akademija. 

Bitka v Kurlandiji 
Berlin, 22. nov. Med madžarskim boji-

ščem in Kurlandijo je bilo tudi včeraj • 
vseh odsekih precej mirno. Bitka v Kur-
landiji je postala silovitejša. iter so vrgli 
na sovjetski strani v boj velike oklopni-
ške rezerve. Kl jub temu niso imeli nika-
kega operativnega uspeha. Vse vdore so 
Nemci očistili. Pri tem so uničili 14 oklop-
nikov. Glavna bojna črta je ostala povsod 
v nemški posesti. Na polotoku Sorvemaa 
so umaknili Nemci svoje črte proti jugu, 
da bi na ta način prihranili sile. Večj i 
sovjetski napadi so se izjalovili. Težke 
nemške vojne ladje, ki se od včeraj ude-
ležujejo bojev, so branilce bistveno pod-
prle. 

im hollandischen Frontgebiet 
Leichte F l a k als Tief f l iegerabwehr a n ei-
ner f a r den Nachschub vvichtigen S t r a s so 

im niederlandlschen R a u m 

Foto Perner/Atlantic 

področja 
Lahki proti letalski t op ščiti z a oskrbo važ-
no eesto v nizozemskem za led ja pred nizko 

letečimi sovražnimi l e t a l i ' 



čez hrib in dol 
Neprestani mrvi udarci komunističnim krdelsm na No-

tranjskem in Dolenjskem 
Soglasen in stalen re f ren v pripovedovanju uje t ih ali prebeglih prisilnih 

mobilizirancev Je ta , kako splošen Je v komunističnih krdelih s t r a h pred 
domobranci. Njihove izpovedi po t r ju je jo dan za dnevom tudi dogodki sami. 
Kjer le morejo, se komunistični oddelki izogibljejo srečanju z domobranci 
in so v vseh »strateških pokretih« čez hrib in dol dosegli že mojs t r sko izur-
jenost . 

Domobranci pa so komunis tom nepres tano za petami . Tudi oni gredo 
za njimi čez hrib in dol t e r j im zada j a jo vedno nove udarce in izgube. No-
bene razlike ni v t em pogledu med not ranjskimi in k rašk imi te r kočevskimi 
in ostalimi gorenjskimi predeli. Povsod mora jo komunist ična krdela beležiti 
neprestane poraze. In vse to se godi v dobi, ko bi po trditvah komunistične 
agi tac i je moralo biti domobranstvo že »razkrojeno« in bi prav za prav ne 
smelo biti i e n ik jer nobenega domobranca več. 

»Med včeraj in jutri" 
lz »Deutsche Adria Zeitung« posne-

mamo naslednji zanimivi oris sedanjega 
položaja na bojiščih ob nemških rr-ejah: 

Generalni poročnik Dittmar. znani vojaški 
strokovnjak velikonemškega rad'a, je v svo-
jem zadnjem predavanju pod naslovom »Med 
•včeraj in jutri« ugotovil, da je sedanji ame-
riški velenapad v lotarinškem obmejnem pod-
ročju najbrž poslednji, ki stoji še v znamenju 
izrečne prehodne faze. Pod izrazom »prehodna 
f2za« razume general Dittmar akcijo sovražni-
kov velikonemskega Rajha. ki se bliža svoje-
mu koncu, akcijo, v kateri ima sovražnik na 
razpolago številno premoč, zlasti v zraku. 

General D'ttmar je izvajal med drugim: »Če 
k j e potem ie borba db skrajnosti v področju 
Šeldininega • a imela svoje koristne sadove 
V odločilnih i; 'H je bila sovražniku onemo-
gočena uporaba ' m-erse kot oskrbovalne ba-
ze. Ako bi b'l me na razpolago to luko. bi 
bila ta okoliščina lahko odločilnega pomena. 
Ko sedaj drugo nemško povračilno orožje »V 
2« prevzema nalogo oporišča ob Šeld'. ki je 
medtem podleglo sovražniku, je to velikega 
pomena, ker se tu prvič uporabi i a nove vrste 
orožje v smislu neposredne operativne delav-
nosti. 

V sedanjih okoliščinah se zdi popolnoma 
dosledno, ako Američani z novim velenapa-
dom severno m južnovzhodno od Metza sku-
šajo ovirati razvoj sil na nem<ki strani, ki so 
ga na temelju dosedanjih izkustev z veliko 
skrbjo opazovali. Boji okoli Stolberga. ki so 
se zaradi sile nemškega protisomka nehali z 
občutnim porazom Američanov. ;e treba knji-

žiti kot posebno učinkovito izkustvo. Pokazali 
so namreč, da tam, kjer gre borba za nemško 
obmejno ozemlje, stoji sovražni materialni sili 
nasproti že sedaj nemška moč v takem obsegu, 
kakor se pred nekoliko tedni še ni dalo za-
misliti. Vsekakor je verjetno, da se bo tudi 
sovjetska strategija iz enakih razlogov vrgla 
na nove sunke. Na sovjetski strani sedaj ne 
gre več za izrabo uspehov, marveč za nujncet 
popolnoma novih operativnih ciljev. To je 
boljše vikom medtem nedvomno tudi že po-
stalo jasno.« 

* 

Vojni dogodki, ki se odigravajo ob nem-
ških mejah in deloma že na nemških tleh ožje-
ga obmejnega področja, nadvse zgovorno do-
kazujejo resničnost svoječasne napovedi, da 
bo nemški vojak pri obrambi velike Nemčije 
napel vse svoje sile in še stopnjeval svoje 
priznane vojaške vrline. Prezgodai so se s o 
vražniki veselili, da je konec odporne moči 
nemške vojske m da bo nrodiranie na nemška 
t'a šlo tako gladko, kakor osvajanje zasedenega 
prostora na vzhodu in na zanadu. Ko so še 
govorili o »begu« nemških čet in se ronično 
posmehovali zatrdilom nemškega glavnega sta-
na. da gre za načrtm odmik z ozemlja, ki v 
sedanji fazi borbe nima več prejšnega strate-
škega pomena, so nenadoma zadeli na granitni 
zid nemške obrambe, ki jih je iz lahkom sel-
nih sanj prebudil k bridkemu spoznanji* da 
se g'avno delo zan'e *e!p začenja n da iih 
»jutri« čakajo neprimerno hujši napori nego 
so jih morali prenesti »včeraj« ko so se šele 
bhžali mogočni utrdbi, ki jo nredstavlja ve-

Nemčija 

Žalna mala za notranjske irtve k c m i i n a 

Boljševiki izropali 
pravoslavno cerkev 

Budimpešta. 23. nov. »Pester Lloyd« se bavi 
obšiiho s preganjanjem pravoslavne cerkve v 
Bolgariji in Rumuniji. Boljševiki so pozvali du-
hovnike. naj dajo del svojih dohodkov za 
rdečo vojsko. Slične zbirke propagirajo tudi 
med civilnim prebivalstvom, dejstvo pa. da 
mora sofijski radio vedno znova pozivati k 
darovanju, dokazuje, da zbrk e niso dosegle 
svojega namena. Številni duhovniki so se tem 
zbirkam javno uprli in niso hoteli darovati 
ničesar Zato so sovjetske oblasti aretirale 
mnogo duhovn'kov. List je zvedel, da je po-
stal neki ženski samostan pri Sofiji žrtev 
boljševiškega terorja. Od rumunske cerkve so 
zahtevali izročitev vseh zakladov in dragoce-
nosti na razpolago rdeči vojski Boljševiki so 
izropa'i že številne cerkve in samostane med 
njimi tucfi take. kj so imeli svetovno znane 
umetnine in dragocenosti, kakor n.pr. v Putni 
in na Gori Humori. Prav tako so izropali 
nunski samostan pri Foscaniju 

Sosnkowski resigniran 
Stockholm. 23. nov Po Reuterjev, vesti «o 

uradno objavili, da je odpotoval bivši vrhovni 
poveljnik poljske armade general So>nko\vski 
v Kanado. General je bil prva žrtev bntan-
sko-boljševiškega sodelovanja v poljskem 
vprašanju ter ga je londonska izseljen i'ka 
viada končno razrešila njegovega mesta. 
Očitno je spoznal, da ne more Poljske prav 
nič več rešiti ter da jo čaka usoda popolne 
kapitulacije pred Moskvo Pn svojem umiku 
preko morja se je Sosnkovvski gotovo tudi 
spomnil usode Skorskega ter je zelo pospeši' 
svoj sklep. 

Ljubljana, 24. novembra 
Ob obletnici herojskega boja grahovskih 

junakov je priredil notranjski pododbor v 
Ljubljani žalno mašo združeno s slovesnim 
rekviemom za vse padle notranjske borce 
in druge žrtve komunizma, žalne službe 
božje, ki je bila ob osmih v frančiškanski 
cerkvi, so se poleg sorodnikov, znancev in 
prijateljev pokojnih žrtev udeležili tudi pre-
zident pokrajinske uprave generalni inšpek-
tor domobranstva Leon Rupnik s sprem-
stvom, poveljnik slovenskega domobran-
stva podpolkovnik Krener s pomočnikom 
podpolkovnikom Vizjakom, načelnik štaba 
podpolkovnik Peterlin, predsednik begun-
skega odbora dekan škulj s podpredsedni-
koma Pevcem in Mrkunom, številni domo-
branski častniki in podčastniki ter delega-
cije štirih domobrancev iz vsake v Ljublja-
ni stacionirane čete, v Ljubljani živeči No-
tranjci in begunci ter številni narodno ču-
teči Ljubljančani in Ljubljančanke, ki so 
napolnili vso cerkev. 

Sredi cerkvene ladje je stal med šest-
najstimi svečami črno pregmjen katafalk, 
pred oltarjem pa je bil postavljen poseben 
klečalnik za g. prezidenta. Prve dve klopi 

sta bili pregrnjeni z rdečim suknom in na-
menjeni predstavnikom. 

Ob asistenci štirih notranjskih duhovni-
kov je žalno službo Božjo in slovesni re-
kviem opravil msgr. dekan škrbec, ki je 
sam izgubil brata v globini temačnih je-
lendolskih gozdov. Misli vseh prisotnih so 
bile pri pokojnih prijateljih in znancih. 
Marsikdo je le s težavo zadrževal solze, ki 
so mu silile v oči v spominu na grozno 
usodo neštetih, ki so po krivdi komunistov 
padli ali bili od komunistov umorjeni. Spo-
min in molitev sta veljala tako onim, ki 
že počivajo v blagoslovljeni zemlji, kakor 
tudi vsem onim, katerih trupla trohne v 
kraških jamah in temnih gozdovih in jim 
prijatelji ne morejo zasaditi križa vrh go-
mile, ne položiti rože na grob in prižgati 
svečke jim v spomin. 

»Reši nas hudega!« so se dvigale molitve 
duhovnikov proti nebu. »Reši nas hudega!« 
so ponavljala srca vernikov, »reši nas vse-
ga hudega. Gospod, dovolj je bilo krvi, do-
volj groze, dovolj trpljenja, nakloni nam, 
Gospod, zopet svoje usmiljenje. Usmili se 
nas, usmili se naše domovine, ki razbičana 
in okrvavljena dviguje svojo molitev k te-
bi . . . « 

Obupen položaj Poljakov 
v Sovjetski zvezi 

Milan, 23. nov. Na italijanskem bojišču 
so bili ujeti številni na britanski strani 
boreči se Poljaki. Za njihovo razpolože-
nje so značilne izjave 251etnega. v Vilno 
pristojnega, poljskega častniškega pri-
pravnika. 

»Vsakdo izmed nas,« je dejal ujeti Po-
ljak, »je prestal dve leti v sovjetskih je-
čah in koncentracijskih taboriščih ter ima 
zato paničen strah pred ponovnim ujetni-
štvom. Mi Poljaki se borimo kot levi, 
ker ni za nas življenje nič več vredno. 
Političnega smisla naš boj sploh nima. 
Na povratek v domovino ne moremo mis-
liti. Mojo rodbino so odpeljali ter je ver-
jetno kje v Sovjetski Rusiji umrla od la-
kote, enako kakor se je to zgodilo z ve-
čino sorodnikov mojih tovarišev. V obno-
vo Poljske ne verjamem več.« 

Ujetnik je tudi trdil, da je bil med Po. 
ljaki, ki so jih odvlekli v Sibirijo in iz-
ročili smrti zaradi lakote, priča kanibal-
skih prizorov. 

čudne razmere 
pri sovjetskih letalcih 

Berlin, 24. nov. Nemško protiletalsko top-
ništvo je sestrelilo nad madžarskim področjem 
neko sovjetsko bojno letalo. Obadva letalca, 
stotnika Kurečkina in nadporočnika Raščepki-
na, so našli mrtva. Iz listin, ki eo jih dobili 
pri njih. so razvidne razmere pri boljševiške-
mu letalstvu. Iz teh listin je bilo razvidno, da 
je veljal Kurečkin za enega izmed najboljših 
sovjetskih leta'cev. L'st »Stalinov sokol« ie 
prinese! o priliki njegovega 100 poleta sliko 
Kurečkina. V oktobru 1. 1943 je prejel za 
svoj 150. polet razen Leninove zvezde in od-
likovanja Zlate zvezde se nagradlo v znesku 
5000 rubljev. Nadnoročnik Raščepkin je pre-
jel 3000 rubljev. Da sta bila za 150 poletov 
odlikovana s tako visokim? odlikovanji, je zna-
čilno za stopnjo sovjetskega letalstva, po-
sebno če se primerja to z 2355 poleti nem-
škega okopn&kega lovca, podpolkovnika Ru-
dela. Prejela sta nagrado, ker sta se po toli-
kih poletih nepoškodovana vrnila, ne da bi 
pri tem upoštevali, koliko letal sta sestrelila in 
koliko uspešnih akcij sta izvedla. Nemško 
protiletalsko topništvo in lovska obramba mo-
rata biti zelo dobri, če podeljujejo že za ne-
poškodovan povratek letala takšne premije. 

Angleški veleposlanik 
v Parizu 

Amsterdam, 23. nov. Agencija Reuter 
javlja iz Pariza, da je britanski veleposla-
nik Duff Cooper izročil te dni generalu 
De Gaullu svoje poverilne listine. 

Gospoda&sivo 
= Pregled p lemenskih žrebcev za 1. 1945. 

V smislu zakona o pospeševanju živinoreje ter 
poslovnika Kmetijske zbornice za Ljubljansko 
pokraj no sie odreja pregled žrebcev za ple-
me. ki bo dne 5. decembra ob pol 3. uri pop. 
v Ljubljani, na sejmišču; dne 6. dec. ob 9. uri 
na Igu. na sejmišču; dne 6. dec ob pol 2 uri 
popoldne na Škofljici pri Robežniku in dne 7, 
dec. ob 9. uri na Vrhniki, na sejmišču. Na 
pregled je pripeljati vse nad 2 let: stare 
žrsbce, ki jih posestniki nameravajo uporab-
ljati za pleme. Zaradi odbire nradih žrebčkov 
za nadaljnjo rejo. naj posestniki pripeljejo 
tudi enoletne dobro razvite žrefečke na pre-
gled. Najboj&m žrebčkom. ki jih bo komi-
sija odbrala za nadaljn o rejo. se bo pr znala 
posebna vzrejna nagrada, ako jih bodo lastni-
ki še naprej dobro vzrejali Da bi bilo mo-
goče ugotoviti plemensko vrednost poedinih 
žrebcev se priporoča, da konjerejci pripeljejo 
na pregled tudi ostali naraščaj. 

= Božična nag rada delavcem in name-
ščencem. Združenje industrijcev in obrt-
nikov v Ljub'jani je prejelo v zvezi z od-
redbo vrhovnega komisarja o izplačilu bo-
žične nagrade delavcem in nameščencem vpra-
šianja, kako je ravnati pri izplačlu z delavci 
in nameščenci, ki so šele v teku letošnjega 
leta stopili v službo. O tem združenje sicer 
še ni prejelo uradnih navodil, vendar smatra, 
da je samo po sebi umevno, da pritiče takim 
delavcem in. nameščencem sorazmeren del bo-
žičnice (pri delavcih za vsak mesec zaposlitve 
mezda za 16 delovnih ur). Za izračunavanje 
prvega dela bcžičnice ie odločilna višna 
mezde 31. oktobra, za preostali del božičnice 
(za zadnjo četrtino, ki se izplača za božič) 
pa bo ve^avna mezda ob izplačilu tega dela 
božične nagrade. Združenje še opozarja, da 
se božičnica obdavči kot enkratni dohodek 
v smislu naredbe bivšega veokega komisarja 
(Službeni l'st št. 9 z dne 30 januarja 1943). 

= Pomanjkanje industrijskih diaman-
tov. Na drugem zasedanju sindikata d i a -
mantov v Londonu je prišlo do povpraševanja, 
kakršno se ni M o beleženo v zgodovini pro-
daje dijamantov. Ponudbi sindikata dijaman-
tov, ki je znašala okrog 2 mi'ijona funtov 
šterlingov. so stal? nasproti nakupna naročila 
v v"'šini 5 m lijonov funtov šterlingov. 

Vedno agilna domobranska posadka v 
Hotederšici je dobda sredi tekočega me-
seca sporočilo, da so si komunisti šele pred 
kratkim postavili nove barake nekje med 
Javornikom jn Hrušico. Radovedna, kaj je 
na stvari, se je posadkina patrulja napoti-
la proti Vodicam, da bi preiskala teren. 
Na^poti je naleteia na močno komunistič-
no zasedo, katero pa je v krepkem zama-
hu razbila. Padlo je pri tem 7 komunistov, 
20 pa jih je bilo ujetih. Ostali so se raz-
bežali in taborišča z barakami sploh ni-
so več branili. Domobranci so iz barak po-
brali, kar je bilo za nje porabnega, nato 
pa so jih zažgali. Vračali so se tem bolj 
zadovoljni, ker razen enega lahko ranje-
nega niso imeli nobene izgube. Razumlji-
vo pa je, da je posadka v Hotederšici za-
radi takih svojih podvigov komunistom 
vedno bolj trn v peti. 

Nekaj dni poprej je odšla patrulja do-
mobranske posadke z Rakeka v Grahovo, 
da bi pogledala, če je tam kaj komunistov. 
Res jih je zalotila, ko so ravno kuhali žga-
nje. V spopadu je padlo 5 komunistov, 
drugi pa so pobegnili. V padlih so potem 
prepoznali domač.ne iz Planine pri Rake-
ku. Padel je tudi neki vodilni terenec iz 
Cerknice. Poleg tega so domobranci prije-
li dve ženski, ki sta služili komunistom za 
kunrke ter jim prinašali tudi razne po-
trebščine v njihova skrivališča. 

Iz Logatca je 15. t. m odšla domobran-
ska patrulja v Laze. Na kako oboroženo 
komunistično krdelo domobranci niso ni-
kjer naleteli in tudi ne na nobeno patru-
ljo, pač pa so zajeli nekega znanega za-
grizenega terenca. Ko so ga hoteli aretira-
ti se je postavil s silo v bran in se ni ho-
tel vdati. V boju je bil ustreljen in nato 
18. t. m. pokopan. 

V začetku preteklega tedna se je podal 
manjši domobranski oddelek iz Borovnice 
na Zavrh pri Krvavi peči. Prispele so bi-
le namreč vesti, da imajo tam komunisti 

Detajlni trgovci so v smislu nov'h pred-
pisov pričeli prodajati tekstilno blngo na 
oblačilne izkaznice. Pokrajinski gospodar-
ski svet je ob tej priliki podal trgovcem 
podrobna navodila. 

Kakor je znano, je racionirsno tekstilno 
blago po izvršilnih določbah šefa pokrajin-
ske uprave razdeljeno v dve doce a lečeni 
skupini. Blago iz p rve skupine obsega mo-
ške in ženske obleke, plašče, srajce in 
spodnje hlače, delovne obleke in halje, 
moške in ženske pletanire, posteljnino in 
brisače ter tkanine (metersko blago) razen 
tkanin za m l a d o ^ n e in svilenih tkanin. 
Nakup tega blaga je mogoč samo n a pod-
lagi posebnih nakazn e, ki j n izdajajo 
okrajna glavarstva, odnosno mestno po-
glavarstvo v Ljubljani. Blago iz d ruge 
skupine pa se p r eda j a zgol j prot i odda j i 
točk oblačilne izkaznice. 

Prodaja racioniranih tekstilcih predme-
tov, ki se oddajajo na cdrezke oH^čiln h 
izkaznic, je dovoljena le na tiste c d r e z / e 
oblačilnih nakaznic, ki so oklicani. Z a . n -
krat so bili oklicani (in se torej lahko upo-
rabljajo za nakup) naslednji odrezki obla-
čilnih nakaznic. 

1) izkaznice za moške in ženske: 10 arab-
skih tečk (številke 1 do 10), 2 cdrezka z 
malimi abecednimi č rkami a) in b) in n a -
kupni izkaz I. za 1 pa r nogavic. 

2) za mladoletne cd 1. do 15. le ta : 20 
arabskih točk, 2 odrezka z mal imi abeced-
nimi črkami in 2 n a k u p n a izkaza I . in II . 
za nogavice. 

Z izvršilnimi odločbami je bilo žie ozna-
njeno, da se lahko n a oblačilne izkfznice 
za dojenčke takoj ob izstavitvi izkoristi 80 
arabskih točk in 4 odrezki z malimi abe-
cednimi črkami, ostalih 40 arabskih točk 
pa 6 mesecev po dnevu izstavitve; n a do-
da tne oblačilne izkaznice za bodoče ma te re 
pa se vseh 30 arabskih točk lahko takoj 
izkoristi, vendar preneha veljati t a izkaz-
nica po treh messcih od dneva izdaje. 

Glede uporabe točk opozarjajo navodila 
Pokrajinskega gospodarskega svtta, da je 
združitev odrezkov z različnih oblačilnih 
izkaznic prepovedana. Ce ima kupec tre-
notno premalo točk za nakup nekega pred-
meta, za katerega je oddati več kakor 10 
točk, mora kut>rc počfknti do naslednjega 
oklica, kajti točke ne zapadejo. Ni pa do-
voljeno za predmet, ki velja n. pr. 15 točk, 
oddati 10 točk z ene izkaznice in 5 točk 
z druge. Ko bodo oklicene nsda'jnje točke 
(št. 11 do 20) si bo vsakdo lahko nabav i 
oblačilni predmet, ki ve'ja preko 10 do 20 
točk. Pri predaji nogavic mora trgovec 
brezpogojno odvzeti poleg točk za noga-
vice tudi odrezek za nakupni izkaz. 

Do zda j običajnih r imskih točk na novih 
oblačilnih izkaznicah ni. Konfekcionirano 
hišno perilo, p redmet i za opremo, r r e p r i -
g r in ja la in stenske preproge se odslej pro-
d a j a j o na arabske š tevilke ko ' ikor je n j i h 
p r o d a j a še možna na oblačilne izkaznice v 
smislu izvršilnih p r e d p s o v š?fa pok ra j i n -
ske uprave . V izvršilnih določbah je za 
posamezne p redmete zaračunano število 
točk po tabeli »A«, objavl jeni v Službe-
nem listu 7. novembra 1942, ki j e še 
vedno vel javna . P r a v tako je do n a d a l j -
n je?^ v vel javi tabela »B« izdelkov, ki ni-
so vezani na oblačilne izkaznice in poseb-
ne nakaznice. 
Na oblačilne izkaznice za moške in ženske 

se smejo p roda ja t i vsi predmeti , ki so n a -
šteti v čl. 3. izvršilnih določb š s fa pokra -
jinske uprave , razen predmetov, ki so na -
menjen i za mladoletne. Metrsko blago se 
ne sme pod nobenim pogojem p roda ja t i n a 
oblačilno izkaznico za moške in ženske. Za 
t e oblačilne izkaznice so vse tkan ine od 
60 do 600 gr na tekoči mete r pod zaporo 
in se sme to metersko blago prodajati! le 
n a posebne nakaznice. Izvzeto j e l e m e t e r - ' 

dobro skrito skladišče municije. Domo-
branci so to skladišče res našli. Komuni-
stična straža pri njem se je razbežala ob 
prvih strelih domobrancev, en komunist 
pa je obležal mrtev. Domobranska patru-
lja se je vrnila s precejšnjo zalogo najde-
ne municije. 

Nekaj dni nato so borovniški domobran-
ci našli in uničili še zadnje komunistično 
skrivališče na svojem področju, tako da 
so sedaj borovniški terenci brez zatočišča 
in se morajo skr.vati po Krimu. 

Pred štirinajstimi dnevi je domobranska 
udarna skup.na iz Velikih Lašč uprizori-
la pohod proti Koprivniku. Na kak večji 
komunistični oddelek ni naleiela, uničila 
pa je komunistične telefonske napeljave 
ter razpršila več komunističnih patrulj. 
Brez izgub se je skupina preko Kočevja 
vrnila v Velike Lašče. 

Na področju Toplic, Podtuma in Stare 
žage pri Novem mestu se je v prvi polo-
vici novembra mudila komunistična »Can-
karjeva brigada« in z njo še več drugih 
komunističnih oddelkov, med njimi tudi 
bataljon tako zvane »VDV«. ki velja za 
elito med komunističnimi krdeli Vsi ti od-
delki so bili dobro oboroženi in zavarova-
ni z močnimi bunkarji. V skupni akciji 
domobranskih in nemških edinic je bilo 
proti sredi tega meseca imenovano področ-
je očiščeno. V bojih, ki so se vlekli štiri 
dni, so komunisti izgubili okrog 100 mrt-
vih in ranjenih, domobranci pa so imeli 
le nekaj lažje ranjenih. Prve borbe so bi-
le na Riglju in Podturnu, kjer je bila uni-
čena tudi komunistična radijska oddajna 
postaja. Posebno hude izgube so imeli ko-
munisti v bojih pri Toplicah, ki so trajali 
dva dneva. Cankarjeva brigada je bila v 
borbah razpršena, ravno tako tudi ostali 
tam zbrani komunistični oddelki. Razbite 
skupine so se v neredu umikale v smeri 
na Belo Krajino. 

sko blago za preproge in vezene (stenske) 
preproge. 

Na oblačilno izkaznico za mladoletne se 
smejo na oklicane odrezke proda ati le 
predmeti, navedni v seznamu po čl. 3. iz-
vršilnih določb (za dečke in dek ice in _ ."a 
otroke). Mladoletnikom se sme p; oda j - t i 
metrsko blago le do vključno 259 gr m 
meter. Metrsko blago, ki se uporablja z-
ključno za delovne obleke, se na oblačilne 
izkaznice za mladoletne ne sme prodaja;i, 
četudi bi znašala teža manj kakor 250 g 
Tako blago za delovne obleke se proda a 
izključno na posebne nakaznice za delovne 
obleke. Metrsko blago v teži nad 250 g pa 
je tudi za mladoletne prodajati le na po-
sebne nakaznice. Nogavice za mladoletne 
se prodajajo na nakupne izkaze I in II pri 
istočasnem odvzemu odrezkov z arabskimi 
številkami. Začasno pa naj trgovci proda-
jajo le po en par nogavic, ^ drugi par pa 
pozneje v skladu z razpoložljivo zalogo. 

Na oblačilno izkaznico za dojenčke se 
smejo prodajati le tisti premeti, ki so na-
vedeni v seznamu po čl. 4 izvršilnih do-
ločb (poleg šivalnih potrebščn za štiri od-
rezke z malimi abecednimi črkami). Za do-
jenčke se sme prodajati tudi metrsko bla-
go, ki je namenjeno za izdelavo predme-
tov iz seznama tekstilnega blaga za dojen-
cke. 

Na doda tne oblačilne izkaznice za bodoče 
ma te r e se smejo prodajati razen nogavic 
vsi predmeti, ki so primerni za ženske. Sa-
mio po sebi je umevno, da se na te izkaz-
n ;ce ne morejo prodajati predmeti za mo-
ške, pač pa je dovoljeno na te dodatna ob-
lačilne izkaznice prodajati tudi me t r sko 
blago, k i se sicer prodaja samo na poseb-
ne izkaznice, in «cer blago za obleko, ki 
jo bodoča maiti potrebuje. 

K a k o r doslej mora trgovec vsakega k u p -
ca legitimirati . Detajlisti morajo* nakupne 
in prodajne registre voditi naprej. Vsak 
deta j list je dolžan imeti v svojem lokalu 
izvod izvršilnih določb š t 2 (Službeni list 
š t 69 z dne 16. septembra 1944), ki so bile 
v celoti objavljene tudi v »Trgovskem li-
stu«, da si kupec lahko ogleda seznam bla-
ga, ki j e naprodaj proti oddaji toČK. m o d -
rezkov njegove oblačilne izkaznice. 

Ameriška nsunicijska kriza 
Stockholm, 23. nov. Spričo novega Eisen-

hovvrovega poziva k ojačenemu proizvajanju 
streliva se vprašujejo v mednarodnih krogih, 
tako pravi neka londonska vest, ali se ne bli-
žajo zavezniki enako nevarni municiiski krizi, 
kot se je to zgodilo leta 1915. Problem je na-
stal spričo tega. ker se je razširila sedanja 
zapadna ofenziva v največjo bitko svetovne 
zgodovine, ki zahteva streliva v doslej neslu-
teni množini. Vzrok pomanjkanja je de ist. o, 
da je bilo zavezniško vojaško vodstvo pri-
siljeno pokopati vse nade v zlom nemške mo-
rale ali na opustitev bojev, ako br se utegniH 
prenesti na nemška tla. Za britansko mumcij-
sko oskrbo je največji problem v prevoznh 
težavah Po poročilih iz Washingtona. priprav-
ljajo pristojna mesta izredne ukrepe, ki bi 
praktično preprečili ameriškim delavcem mož-
nost svobodne izbire dela, Ne primanjkuje 
le granat, temveč tudi tovornih avtomobilov 
ln avtomobilskih koles. 

Pogajanja za novo ureditev 
ameriških posojil In zakupov 

Ženeva, 22. nov. Kakor javlja »Journal ef 
Ccmmerce«, se pogaja ameriška vlada sedaj 
z Anglijo za novi sporazum o po6oj'lih in za-
kupih. Po tem sporazumu bodo omogočene 
nadaljnje dobave ameilškega materiala Angliji 
zgolj proti ustrezajoči kompenzaciji. Namen 
sporazuma bo. izključiti konkurenco ameriške 
trgovine, tako da materini za vojne namene 
ne bi postal predmet zasebne trgovine. 

Lepo uspela stražarska koncertna prireditev 
v Postojni 

V nedeljo popoldne so imeli v Postojni 
lepo uspelo koncertno prireditev za de-
lavce, zaposlene pri delih v Postojni in 
okolici. Poslušalci so popolnoma napolnili 
dvorano postojnskega kinematografa in 
so z napetim zanimanjem čakali na zače-
tek sporeda. Vsak udeleženec je pri vsto-
pu v dvorano dobil razmnožen koncertni 
spored, tako da je imel lahko že v naprej 
pregled čez ves koncert. 

Prireditev je otvoril orkester sloven-
skih varnostnih straž v Postojni. 2e takoj 
z uvodno koračnico, sestavljeno iz samih 
narodnih melodij, je bilo ustvarjeno med 
poslušalci prijetno in za nosno razpolože-
nje. Sledil je govor g. stotnika, ki je pou-
daril pomen domače glasbe in domače 
pesmi na primorskih tleh. Po govoru so 
nastopile sestre Finkove, ki so občuteno 

zapele narodne pesmi »Vigred bliža se« 
in »Vse rožice rumene«. Nagrajene so bile 
z navdušenim aplavzom. 

Tako so se vrstile dalje pevske in glas-
bene točke, vise sprejete s ploskanjem. 
Zlasti pevke so se na mah tako priljubile 
udeležencem, da so bile potem vsakokrat 
sprejete z ovacijami, čim so se pojavile 
na odru. Pred zaključkom koncerta je 
spregovoril še g. major Pero Horn. Nagla-
sil je pomen takšnega prijateljskega sni-
denja in važnost koncerta sploh. 

Z lepim nagovorom so stražarji vnovič 
zaigrali udarno in živahno koračnico ter 
z njo zaključili koncert, ki je vsem ude-
ležencem izredno ugajal. Razhajali so se 
s hvaležnostjo stražarjem in z žedjo, da bi 
se slične prireditve še ponavljale. 

Odločna obramba lire 
Milan, 23. nov. Po vesteh iz italijanske-

ga glavnega stana se je sestala italijanska 
vlada pod Ducejevim predsedstvom. Duce 
je poročal o političnem in vojaškem po-
ložaju. nakar je maršal Graziani dopolnil 
njegovo poročilo. Po ekspozeju finančnega 
ministra so obravnavali proračun za leto 
1944-45. V posebni izjavi je izrazil mini-
strski svet svojo trdno odločenost za po-
litiko trdnih javnih financ in za energič-
no obrambo kupne moči italijanske lire. 
Pozval je italijanski narod, naj se bori 
proti vsakršnim špekulacijam, da bi tako 
ubranil valuto kot temeljni simbol gospo-
darske kapacitete in politične moči svoje 
dežele. Vlada je podkrepila svoj sklep, da 
bo očuvala delavske prihranke pred vsa-
ko nevarnostjo. 

Dognanfa o fašističnih 
funkcionarjih 

Milan, 22. nov. Z dobro poučene fašistične 
strani poudarjajo, da je sprejel od Bonomije-
ve vlade ustanovljen državni komisariat za 
preiskavo »protipravne obogatitve vodihvh fa-
čističnih funkcionarjev doslej 1654 ovadb, od 
katerih pa so jih dali v nadaljnje postopanje 
k 874. O ostalih 800 denunciacljah so dognali, 
da so neutemeljene. Fašistična stranka je ime-
la 25. julija 1943 na dan Badoglijevega držav-
nega udara 4,725.000 č'anov. Po več kot eno-
letni preiskavi je celo Bonomijeva vlada ugo-
tovila le 874 primerov »protipravne obogati-
tve«. pri čemer pa še ni razjasnjeno, ali ob-
stoja tudi v teh pimerih dejanska krivda. 

Moskva hujska italijanske 
brezposelne k upora 

Bern, 23. nov. »Basler Nachrichten« poroča 
o katastrofalnih razmerah v Italiji. Iz članka 
je razvidno, da je v Bonomijevi Italiji mnogo 
organizacij, za katerimi stoji Moskva, ki huj-
ska brezposelne k uporu. Te organizacije pred-
lagajo zavezniškim oblastem in Bonomiju celo 
vrsto zahtev, ki bodo rmele daljnosežen uči-
nek, tudi politične narave. 

Zastopnik teh organizacij je med drugimi 
tudi tajnik Di Vittc»io. ki je izjavil, da so v 
Bonomijevi Italiji milijoni brezposelnih in 
brezdomcev ter da doslej ni bilo še ničesar 
storjenega, da bi se piWeli izvrševati načrti 
za obnovo. Kornunistični list »Unita« pa poleg 
tega poziva, naj se Italijani ne odzovejo po-
zivom zavezniških »delovnih uradov« 

r rtev od 16.$o do 6.50 

Brezupen položaj 
Slorentistskega delavstva 

Milan, 22. nov. Komunistična stranka v Flo-
renci je sprejela na živahnem zborovanju 
sklep, v katerem opozarja angloamerirka oku-
pacijska oblastva na »brezupen« položaj flo-
rentinskega delavstva. Zborovanje je zahtevalo 
takojšnje ukrepe, ki naj zajeze delavsko sti-
sko. 

Huda stiska prebivalstva 
na Sardiniji 

Madrid, 22. nov. »ABC« poroča, da je 
sardinsko prebivalstvo v taki stiski, da 
je prišel vrhovni komisar general Pinna 
v Rim, kjer je obvestil italijansko vlado 
o obupnem položaju prebivalstva. Sardi-
nija je že 14 mesecev spričo pomanjkanja 
vseh prevoznih sredstev popolnoma izoli-
rana. Januarja na Sardiniji sploh ne bo 
več kruha. Beda in politična zmeda sta 
značilni za položaj na otoku. Brezposelnost 
pospešuje separatistične težnje sardinske-
ga prebivalstva, ki postaja vedno bolj ne-
mirno. Komunisti ta položaj spretno izko-
riščajo. 

Bonomijeva vlada je njegovo poročilo 
sicer vzela na znanje, toda vrhovni komi-
sar se bo pač močno razočaral, ako priča-
kuje kako dejansko pomoč. 

Verošlfov razrešen članstva 
v obrambnem svetu 

Stockholm, 22. nov. Kakor javiia Reuter 
iz Moskve so tamkaj objavili, da je bil na-
mestu razrešenega maršala Voro;"ilova imeno-
van za člaha »državnega obrambnega odbora« 
armadni general Nikolaj Bulgarnin 

De Gaulle potuje v Moskvo 
Bern, 23. nov. Po poročilu agencije Exchan-

ge iz Pariza bo odpotoval De Gaulle v četrtek 
v Moskvo. Očitno žele v Kremiiu dati svoje-
mu državnemu upravitelju v Franciji nova 
navodila. 

Grške teritorialne zahteve 
Stockholm, 23. nov. Član londonskega grške-

ga poslaništva Aleksander Pallis je izjavil 
nedavno znova na t'sikov.ii konferenc' da bo 
zahtevala Grčija revizijo svojih severnih 
mej, da bi taTio dobila varnostni p^s proti 
Bolgariji. Grčija bo vztrajala vsaj na posesU 
planinskega trikota v severnem Epiru v iz-
meri 9000 kvadratnih kilometrov Pallis ie 
nato hudo obtoži! italijanske okupacijske čete. 

F^dap tekstilnega blaga na e&lailln® 
izkaznice 



Kronika 
* Fi ihrer j e p red k ra tk im sprejel že-

lezniškega pionir ja , podnarednika P fause r -
ja iz Oberbaumgar tena , okrožje Nova Bi-
strica te r m u izročil vi teški križ vojnoza-
služnega križa z mači. S t e m visokim odli-
k o v a n j e m j e F u h r e r istočasno dal prizna-
n j e požr tvova lnemu in težkemu delu že-
lezniških p ioni r jev za n j ihove odlične 
uspehe pr i zagotovitvi osknbe za bojišče. 

* Desetletnico bitke za ljudsko prenrano 
v Nemčiji so obha ja l i v Berlinu dne 17. 
novembra . Na dan 17. novembra pred 10 
leti je namreč nastopi l na državnem zbo-
r o v a n j u nemških kmetov v Goslar ju t eda-
n j i državni t a j n i k Herber t Backe, današn j i 
minis ter za p r e h r a n o v Nemčiji ter je pre-
dočil, k a j mora roditi nemška zemlja, da 
n e bo država več odvisna od uvoza iz ino-
zemstva. Pravi la , ki jih je postavil Backe 
tedaj , so še danes v veljavi, le s to 
razliko, da so podrobneje izdelana in pri-
lagodena povsod k ra jevn im razmeram. Na 
podlagi Backejevih načel se je že v mi rnem 
času posrečilo povečati proizvodnjo za 
n e m š k e potrebe od 65 na 85 odstotkov. 

* Degreile pri Gauleiterju Scheelu. Nem-
ški di jaški vodja Gaulei ter dr. _ Scheel je 
sprejel vodjo valonskega reksističnsga gi-
banija nosilca hras tovih listov SS-Ober-
s t u r m b a n n f u h r e r j a , Leona Degrella. Raz-
govor med nemškim dijaškim vod jem in 
Degrellom, ki je kot dijaški vodi tel j na 
brusel jski univerzi ustanovil svoje r e so lu -
cij on ar no gibanje, je bil v z n a m e n j u boia 
za obstoj pravih elementov Evrope v teh 
tednih in mesecih ter v zaupan ju v ve' iko 
bodočnost evropskih univerz n j ihovih 
profesor jev , nj ihov ;h raz iskavanj in n j iho-
vih dijakov. Predvsem sta se razgovar a 'a 
o s lužbovanju va.lonskih d i jakov pri pro-
stovoljskih oddelkih orožja SS na vzhod-
n e m bojišču. Razpravl ja la in raz jasni a sta 
tudi številna vprašan ja visokošolsko poli-
t ičnega sodelovanja, med niimi važne p o 
b leme š tudi ja valonskih di jakov, ki so bili 
poškodovani v vojni . 

* Žalostna useda vojakov, ki so postali 
nesposobni za službovanje. V času, ku 
razriravljaijo v angleški Snodnj i zbornici o 
novem »socialnem« načr tu , ki ga tako 
sploh ne bi smeli imenovati , in o ka te-
rem n :hče ne ve ali ima sploh kakšen iz-
gled. da bo po-tal zakon, objavi a list 
»Da'ly Herald« zopet neko malo deistvo iz 

l i m i r f 
Iz Ženeve ie prisinela tužna vest. da je 30 

oktobra umrl tamkaj slovenski rojak g. Vla-
dimr M i el j. 

Pokojnik ie bil v domovini malo znan. Tem-
bolj go ga poznali oni. ki so imeli nred vojno 
rnr:'vka izven naše domovine, v naši zunanji 
4'vžbi Pokojnik je namreč me! visoko mesto 
v Zvezi narodov, kjer je kot funkcionar te 
ustanove ponesel ime malega slovenskega na-
:od-i daleč v svet. V ženevsko institucijo je 
bil pokojnik sprejet takoj ob njenem začetku. 
BI je velik strokovnjak v svojem poklicu, 
is'*ren Slovenec, resnčen domoljub in glo-
boko razgledan intelektualec. 

S prijateljem sva bila uradno v Ženevi me-
s c ca rmra 1931. leta. Pokojni svetnik zuna-
n j a ministrstva dr. Peme naju je seznami 
z Mi-kleni. Bil je na parketu ženevske lige 
kakor doma. Pc večerji v njegovem gostoljub-
nem stanovanju ob Lemanskem jezeru smo 
poslušali na teTasi sedeč v tujini naše pesmi, 
na katere je bi! M'»selj tako navezan in pono-
sen. S toplo iskrenostjo je pripovedoval, da 
ima plašče skoro vseh slovenskih nailepših 
pesmi Melodije so nam seg'e res do srca in 
brez besed smo poslušali na tujih tleh glasove 
domovine. Samozavestno, zavedajoč se svo-
jega položaja, nam je govori? skromno sicer, 
toda ocfločno o svojem delu v Ženevi. Poznal 
je uradno skoro vse osebnosti predvojne sve-
tovne diplomacije, pri vsism tem pa nikdar ni 
pozabil naroda, iz katerega je izšel. 

Domovina ga je malo poznala, zato pa jo 
je on tembolj poznal in ljubil v nepopisni 
meri. Bil je samo velik narodnjak, strank ar 
ni bil. zgolj b!aginia domovine in naroda sta 
mu bila vsekdlar pred očmi. Bi' je plemenitega 
značaja, globoke eredkije. zares temeljit po-
znavalec mednarodnih problemov. 

Slovenci izgubljamo v pokojnem Mislju 
človeka, ki je ponesel slovensko ime v visoke 
kroge mednarodne diplomacije. Naj mirno po-
čiva v tuji zemlji, mi pa sklonimo glavo v 
globokem spoštovanju prod njegovim spomi-
nom, pred grobo.m enega izmed redkih naših 
mož. ki so zunaj mej naše zemlje zavzemal' 
za viden položaj v mednarodnem svetu. Poči-
vaj v zasluženem miru. Vladimir Miselj, 
domača zemlja te ne bo pozabila! D-t. 

angleške resničnosti . Neki list j e iskal po -
tom oglasa slugo, ki je že dovrši l šolo. 
Izmed 30 prosilcev se j e javil n e k i 201etni 
mladenič, ki je postal nesposoben za vo-
jaško službo, t e r so ga odpustil i iz letal-
stva t e r neki 23letni, ki j e bil iz istega raz-
loga odpuščen iz vojske. »Daily Heiald« je 
zapisal k temu: »In morala t e zgodlbe?« 
Odgovor sliči vsakemu odgovoru angle-
škega vojaka z bojišča: če se v m e domov, 
ga čaika brezprimerna beda in brezposel-
nost 

* Grof Coroandini , ki ga je imenoval Bo-
noma za zastopnika svoje vlade v Londo-
nu, je prispel na Angleško. Londonski 1 s t 
»Daily Express« piše ob tej pr.liki, da ita-
lijanski grof nima na razpolago poslopja 
veleposlaništva Italije ter ga ne bo sprejel 
niti angleški kralj, kajti Anglija j e še ved-
no oficijelno v vojni z Italijo. 

* V Par izu je te dni umr l bivši francoski 
ministrski predsednik Joseph Caillaux. 
Učakal je 81 let. 

* Polkovnik Brito, vodja ponesrečenega 
upora v Boliviji, je po vesti agencije Reu 
ter iz La Paza izvršil samomor. 

* Posledice državl janske vo jne v Španij i . 
Kakor je izjavil generalni ravnatelj urada 
za ponovno izgradnjo ozemelj m razruše-
nih zgradb, ki so bile poškodovane v špan-
ski državljanski vojni, so v posle«d jih 5 
letih izdali v ta namen 1.5 milijard* pezet. 
Računajo, da bodo dela dokončana leta 
1950. 

* Stavka telefonistov v Amerilki. Po 
Reuterjevi vesti pričakujejo da bo skušal 
Roosevelt z osebnim posegom prepreč ti 
razširitev stavke telefonistov na vse Zdru-
žene države. Verjetno bo odredil, naj pre-
vzame vojska obrat v telefonskih centra-
lah v Ohiju koder stavka 5.000 telefonistk, 
kljub vladnemu svarilu, da s tem ogro-
žajo vojne napore. Medtem je pričelo iz 
smpatije stavkati še 2.500 telefonistov v 
Washingtonu, vendar je bila zveza s p.e-
stolnico po kratki prekinitvi zopet vzpo-
stavljena. V Detroitu. središču ameriške 
vojne industrije, je 2.000 telefonistov prav 
tako zagrozilo, da bo prenehalo z delom. 

Iz Ljubljane 
U— V ljubljansko bolnico p r i h a j a vedno 

večje število težkih poškodovancev. Mnogi 
od nj ih so potrebni n u j n e t ransfuz i je krvi . 
Pozivamo vse polnoletne in popolnoma 
zdrave osebe — posebno ženske ( r ^ t d ^ l 

P i r r ; ( c ? . — da si p u s t e 
v splošni bolnišnici na I. krg. oddelku pre-
iskati kri . Pregledi se vrše vsak ponede l jek 
in vsak če t r tek od 9.—11. ure . 

u _ Nov grob. V Ljubljani je umrl gosp. 
Drago čeč. Za njim žalujejo: oče g. Karel 
čeč, njegova soproga ga. Danica ter njuni 
otroci: Andrej, Marija, Marta in Martina. 
Pogreb pokojnega bo v nedeljo 26. nov. ob 
14. uri popoldne iz kapelice sv. Nikolaja 
na Žalah na pokopališče k Sv. Križu. Po-
kojniku bodi ohranjen lep spomin, preosta-
lim tudi naše iskreno sožalje! 

u — Trnovčanke na delu. Ko je pred ne-
kaj meseci zapel z ognjenim žanom rdeči 
petelin po lepi zgradbi trnovske župne cer-
kve, se je bilo zahvaliti le naglici in spret-
nosti naših gasilcev, ki jim je po več ur-
nem požrtvovalnem boju s plameni uspe-
lo, da so ohranili cerkveno stavbo in oba 
zvonika nepoškodovana. Zgorela pa je po-
polnoma cerkvena streha in strešni stolp. 
Takoj po nesreči se je v Trnovem osnoval 
poseben odbor, da poskrbi za popravilo 
škode, čim prej je bilo treba popraviti 
streho, kajti sicer bi utegnilo jesensko de-
ževje in sneg napraviti več škode, kakor 
pa požar sam. Za prvo silo so cerkev po-
krili z deskami in strešno lepenko, kmalu 
pa je bila že nabrana tudi zadostna ko'i-
čina denarnih sredstev, da so lahko pričeli 
popravljati streho. Pojavile pa so se nepri-
čakovane težave, kajti primanjkovati j e 
pričelo delavnih moči. Zato je trnovski 
župnik naprosil žene in dekleta iz fare, da 
priskočijo one na pomoč s svojim delom. 
Tako vidimo sedaj dan za dnem ob trnov-
ski cerkvi dolgo vrsto žena in deklet, pa 
tudi mnogo dekličev m fantičev je vmes, 
ki si podajajo opeko iz rok v roke, dokler 
ne pride na pravo mesto. Dela hitro na-
predujejo in bodo tako s požrtvovalnim 
sodeslovamjem faranov streho cenikve zo-
pet kmalu popravili, in onemogočili vsa-
kršno nadaljnjo škodo. 

u _ Ogled slik V. Skrušnyja bo zopet 
v nedeljo 26. t m od 8. do % 17. -ure v 
ateljeju Državnega gledališča, Bledvveisova 
cesta 13, nasproti vladne palače. Brez-
plačno. 

u — H o j a po ulicah v večernih u r a h , ko 
ne gorijo svetilke, je zelo neprijetna, ker 
se v temi ljudje težko orientirajo. Razen 

KULTURNI PREGLED 
Zakaj so slovenske drame 

pomanjkljive? 
V 5. številki dramske izdaje »Gledališkega 

lista« nadaljuje prof. Janko M o d e r svoje 
»Dramaturgove pomenke«, in sicer o vpraša-
nju izvirne slovenske drame. Prvi del njegovih 
izvajanj smo že priobčili v izvlečku. V seda-
njem poglavju se bavi pisec z vprašanjem, za-
kaj je naša izvirna dramatska produkcija tako 
pomanjkljiva. Med drugim piše naslednje: 

Mislim, da zadenem precej v črno. če vza-
mem za osnovno pomanjkljivost slovenskih 
dramatikov njihovo nepoznanje človeka z nje-
ga telesno in duševno dejavnostjo, skratka no-
poznanje življenja. Ne mislim začenjati kake 
nove šole ali se navduševati za ta ali eni slog, 
poudaril bi rad samo eno: Drama je kakor 
roman in pesem lahko samo literatura, name-
njena za tiho uživanje med štirimi stenami, 
lahko pa je tudi osnutek, iz katerega naj res-
nični poustvarjajoči umetniki — ijralci — 
ustvarijo pravo občestveno umetnino. Jasno 
je, da je resnični dramatik samo tisti, ki piše 
za' oder, ki ustvarja take osnutke, namenjene 
oživitvi na odru. Kdor bi dramatiko pojmoval 
drugače, bi se odrekel najelementamejši in 
hkrati najčudovitejši sili te umetnosti. Če li-
kovna in znakovna umetnost oblikujeta pro-
stor in čas. potem je literatura poklicana za 
oblikovanje življenja. Najbolj pa je vezana 
na oblikovanje življenja dramatika, saj mora-
jo vse osebe z vsemi svojimi značilnostmi in 
usodami oživeli med nami na odru, prebuditi 
se morajo v resnično, čeprav še tako pesniško 
izmišljeno življenje Kakor pesnik in pisatelj, 
tako tudi dramatik lsftko ustvarja nove po-
kraj'ne in še nevidne sivetove, v«ndar mora 
misliti na to. da bodo morali ob uprizoritv' 
kadar koli postati ti svetovi vidni, te pokra-
jine už tne in sprejemljive Človeške usode so 
lahko prikazane v vseh odtenkih od skrajnega 
naturalizma do najabstraktnejšega simboliz-
ma, le enega sie mora držati dober dramatik: 

ves čas mora vedeti, kaj hoče. N e sme se pre-
pustiti snovi ali slogu, da ga potegne za seboj, 
premoti ali zamori. Zavedati se mora, da je 
on tisti, ki oblikuje in ustvarja, in da ni že 
snov sama po sebi umetniška. Če naj drama 
oblikuje življenje, potem ga mora dramatik 
poznati v vseh odtenkih m podrobnostih in 
se ne sme zateči k formalnemu shematiziranju 
in opisovanju. 

Prej sem zapisal, da slovenski dramatiki 
predvsem ne poznajo življenja. Po večini sre-
čujemo pri nas dve skrajnosti: ali pretirsno 
skrb za golo zunanjost, ali pa vtopitev v iz-
ključno ponotranjenost. 

Ti »zunanji« dramatiki bi se morali zavedati, 
da drama ne more z rasti iz zunanjih dejstev, 
ampak iz notranjih konfliktov. Kdor nabere 
samo zunanjih d o g o d k o v , dosti smrti, nesreč, 
bliska, groma in podobnega znese sicer lahko 
največji bavbav, ni pa še rodil dobre drame 
(pa naj še tako pripoveduje v spremnem pb-
mu. da je delo efektno in ginljivo). 

Nekateri bi se radi rešili te zunanjostne, po 
nekaterih napačnih oznakah »ljudske« drama-
tike, a pogosto zaidejo v drago skrajnost: v 
teoretizranje brez živih osnov in brez odmeva 
v človeških srcih. Deluje jim sam razum, ki 
z znanstveno preciznostjo privede vnaprej za-
stavljeno tezo do rešitve, srce pa je ostalo 
kdo ve kod. Po navadi razumejo naši drama-
tiki pod idejo ali problemom drame čim bolj 
neživi j enjsko tezo, ki ji kot dobri učenci Ari-
stotelove poetike poiščejo še bolj skonstruira-
no antitezo. Če je glavni junak veren, naj bo 
njegov zoprn k brezbožnik in »aj se vso drar 
mo"pr e p i r a t a o svojih nazorih. Pri tem 
pozabljajo, da drama ni obravnava, ampak 
udejetvitev znanstvenih ugotovitev in oživitev 
nazorov in psiholoških danosti, skratka oživi-
tev oseb, izmed katerih jnora vsaka imeti 
svojstven pomen in namen v celotni umetnini. 
Kalior slikar ne more »a isto podobo nametati 
cKsharmcmičnih barv, pa čeprav misli prikazati 
kontrast, tako tudi dramatik ne sme v s<vojl 
umetnosti iskati diametralnih nasprotij, oc jih 
ne zna povezati v skladno celoto. Svaistve-

tega svetijo nekateri z žepnimi svetilkami 
in se oči pri naglem prehodu iz teme v 
svetlobo ne morejo takoj znajt i Promet 
po hodnikih bi bil zelo olajšan, če bi se 
ljudje ravnali po prometnih predpisih, ki 
veljajo za vozovni promet. V večjih me-
stih se je ta navada že tako uvedla, da 
se običajno takoj spozna tujca, ki se po 
njej ne ravna. Tudi Ljubljančani bi se mo-
rali navaditi, da bi hodili vedno po des-
nem hodniku in po desni strani. Ce pa 
koga prehitijo, storijo to samo po njegovi 
levi strani. Če bi se vsi ravnali po tem 
navodilu, bi bilo kretanje po ulicah podne-
vi in ponoči mnogo lažje in hitrejše. 

u— Vozovni p romet na Bleiweisovi cesti. 
Na Bleiweisovi cesti je bil pred kratkim 
uveden nov red za promet z motornimi in 
drugimi vozili Na odseku od Puccinijeve 
do Nunske ulice je vozovni promet zabra-
njen. Dva prometna redarja, eden na kri-
žišču Nunske in Bleivveisove in eden na 
križišču Puccinijeve ulice in Bleiwei-ove 
ceste, skrbita za red in vsmerjata vsa vo-
zila v Nunsko, Muzejsko in Puccinijevo 
ulico ter obratno. Naravnost po Bleivveiso-
vi cesti smejo voziti samo kolessrji in vo-
zila s človeško vprego. Vozači so se kmalu 
privadili na nove predpise, sicer pa tudi 
skrbe zato dvojezični napisi, postavljeni 
na vidnih mestih. 

u — p o vrtovih in njivah še vedno hitijo 
ljudje s pospravljanjem razne povrlnine in 
drugih poljskih pridelkov. Nagaja jim de-
ževno vreme, ki onemogoča suho spravlja-
nje. V zadregi pa so ljudje tudi zaradi polj-
skih tatov, ki si marsikje privoščijo zlasti 
zeljnate glave, za katere je sedaj mnogo 
povpraševanja na trgu in drugod 

u—"»Sambo in Joko« je izšel. Knjigarna 
Tiskovne zadruge je izdala v zbirki »Police 
za male« novo slikanico: mladim bralcem 
»Jutra« dobro znano Rotmanovo pravljico 
»Sambo in Joko« v priredbi Vladimirja Lev-
stika. Tako je ustreženo mnogim, ki so si 
želeli to izredno napeto povest v knjigi. 
»Sambo in Joko« je zdaj največja mikav-
nost na knjižnem trgu, kjer kupuje sv. 
Miklavž! 

u— Ravna te l j s tvo I. mešane meščanske 
šole na Viču v L jub l j an i se v imenu šole 
iskreno zahvaljuje družini Prekuh. posebno 
g. materi ranjke Prekuh Jožice, tukajšnje 
meščanskošolske učiteljice, za 2000 lir, ki 
jih je darovala v počastitev spomina na 
ranjko revnim učencem in učenkam tu-
kajšnje šole. — Ravnateljstvo. 

u— Društvo slepih so daroval i : v poča-
stitev spomina blagopok. ge. Milene Pi i je-
vec, sestre ge. Maše Gromove, njene soro-
jakinje in znanke 310 lir; namesto cvetja 
na grob svojega strica Anžič Antona pa 
Terezija Bajda in Anžič Ivan 200 lir. Ple-
menitim darovalcem izreka odbor tudi v 
imenu podpirancev najtoplejšo zahvalo. 

u— Učite se s t ro jep is ja ! Novi tečaji pri-
čenjajo 27. in 28. novembra. — Praktično 
znanje,, koristno vsakomur sedaj in v bo-
doče v zasebnem ali javnem poklicu. — 
Pouk dopoldne., popoldne ali zvečer dogo-
vorno in po želji obiskovalcev. — Učnina 
zmerna. Vpisovanje dnevno. — Prospekti: 
Trgovsko učilišče »Christofov učni zavod«, 
Domobranska cesta št . 15. 

u — Nesreče in nezgode. 66letno upoko-
jeno učiteljico Heleno Franke: ovo iz Ljub-
ljane je neka kolesarka podrla. Franke-
tova je bila poškodovana na obrazu in ro-

Jožicl Prekuhovi v spomin 
Na meščanski šoli na Viču je dne 16. no-

vembra 1944 umrla meščanskošolska uči-
teljica Prekuh Jožica, ki je bila rojena 
dne 7. marca 1902 v Ljubljani. Dovršila 
je dekliški licej v Ljubljani, nato napravi-
la dopolnilni izpit za učiteljico na učitelji-
šču v Ljubljani; svoje študije je nadalje-
vala in napravila leta 1924 diplomski iz-
pit za meščanskošolsko učiteljico. Služ-
bovala je na meščanskih šolah v Ribnici 
na Dolenjskem, v Zgornji Šiški, v L jub-
ljani in na Viču. Bila je vestna in marlji-
va učiteljica, skrbna razredničarka in zve-
sta svojim kolegom in kolegicam. Za hip 
ni mirovala, obiskovala je razne tečaje za 
italijanščino, francoščino, angleščino itd. 
Poleg materinščine je obvladala nemški, 
italijanski, francoski in angleški jezik ter 
čitala v teh jezikih knjige, brez katerih 
je ni bilo videti v odmorih in niti na 
sprehodu Zanimala se je za šolska vpra-
šanja in se trudila za čim večji razmah 
šole. Bila je zvesta slovenskemu narodu, 
polna upa in nad v njegovo boljšo bodoč-
nost. Zato jo bodo šola in narod poleg 
njenih sorodnikov hudo pogrešali. • Njen 
spomin bo ostal trajen; bodi j i lahka 
»žemljica domača«! A. F. 1 

noet vsake posamezne osebe ln njene usode 
mora odsevati tudi iz besedila samega, ki mo-
ra tako po svoji zunanji obliki in svoji notra-
nji vsebini razodevati vlogo konkretne oseb-
nosti. Kajti drame niso pisane za lektorja, ki 
z večjo ali manjšo skalo glasovnih odtenkov 
pač lahko prebere povest ali roman, marveč 
so pisane za različne igralce z različnimi zna-
ča skimi danostmi. Tako imenovane knjižne 
drame so pogosto pisane skozi prizmo pre-
ozke dramatikove osebnosti ki se ni znala raz-
mahniti v raznolikost življenja in v značajske 
označitve; ostal je pri monotonosti, izumetni-
čenosti in suhi formalnosti z enotnim uradnim 
besedilom. 

Dramaturg prof. Moder končuje sivoja izva-
janja z besedami: Ob študiju življenja, njega 
polnosti in vsestranosti more rasti in zoreti 
dramatik. Čim glob! i e bo prodiral v skrivnost 
življenja, tem globlje bo tudi posega! v skriv-
nost dramatike. Dejstvo pa je. da ee tudi dra-
matik ne more prisiliti in izučiti. Tudi za dra-
matika je potreben dar, o katerem je težko 
pisati in govoriti, ker se ne da ujeti v be-
sedo, marveč ga je mogoče samo čutiti ali ne 
čutiti iz del, če ga namreč umetnik ima ali 
pa ga kljub vsej dobri volji in formalnem pri-
zadevan u in resničnemu hotenju — nkna. 

Vsekakor go zgornje besede zanimiv prispe-
vek k vprašanju, ki je bilo pri nas že večkrat 
obravnavano. Jasno je. da z njimi niso osvet-
ljeni vsi vzroki pomanjkljivosti naše dramati-
ke; o posameznih je bila že ponovno beseda 
v kritikah raznih domačih del. Posebno zani-
mive in značilne go vedno primerjave s tujimi 
dramatskimi izdelki povprečnega značaja. P|i 
tem se večkrat pokaže, da je v naših dramat-
skih poi^usih mnogo več življenja in dramat-
ske vsebine kakor v tujih, da pe avtorji le-
teh bolj poznajo dramatskotvorni proces m da 
umejo prav povprečni snovi dati vabljivo ob-
liko. Vsekako pa je to ob koncu koncev ve-
dno efcrivnost — dramafcskega talenta: brez 
njega ne nastane v nobeni formi in z nobeno 
snovjo nič prida. Dramatski talenti pa tud 
Ftfi velikih narodih niso na gosto posejanj. 

Lepa in cenena 
knjižna darila 

so knjige, ki jih je založila Zimska pomoč. 
Gotovo si boste izbrali eno izmed spodaj 
navedenih zbirk, ki smo jih pripravili za 
Miklavža in Božič. 

L 30 Zbirk a l j o . - Ur: 
Jurčič: Cvet in sad, ljudska izdaja; Ma-

tičič: Petrinka; Vašte: Umirajoče duše; 
Tri pravljice; šali: Spev rodni zemlji (pod-
pisan). 

II. l oo zbirk a 150.—Er: 
Bevk: Po živalskem svetu; Jurčič: Cvet 

in sad, boljša izdaja; Gregorčič: Oljki, bolj-
ša Izdaja; Jenko: Zbrani spisi; šah: Spev 
rodni zemlji (podpisan). 

III. 20 zbirk a 2 5 0 . - Ur: 
Bevk: Po živalskem svetu; Vellkonja: 

Anekdote; Jurčič: Cvet m sad, boljša iz-
daja; Zbornik Z. P. 1944 (podpišem); šali: 
Spev rodni zemlji (podpisan). 

IV. so zbirk a 300.— lir: 
Gregorčič: Oljki, ljudska izdaja; Jurčič: 

Cvet in sad, boljša izdaja; Zbornik Zimske 
pomoči (podpisan); Maleš: Cankarjeve ris-
be; Šali: Spev rodni zemlji. 

V. 20 zbirk a 449.— tir: 
Podlimbarski: Gospodin Franjo; Gregor-

čič: Oljki, boljša izdaja; Zbornik Zimske 
pomoči (podpisan); Tavčar: Cvetje v jese-
ni; šali: Spev rodni zemlji (podpisan). 

Vse te zbirke prodajamo le v Gradišču 
št. 4 (pred Dramo), kjer prodajamo te ln 
nkatere druge knjige tudi posamezno. 

kah. — 15letni sin posestnika iz Iške vasi 
Anton Sive se je vsekal v levo kole a o. — 
Pele Franja, 721etna zasebnica iz Ljubljane 
je padla in si zlomila levo ključnico. — 
Ludovika Kržišnika, 52 let starega držav-
nega uslužbenca iz Ljubljane, je neznani 
kolesar podrl na cesti ter mu prizadejal po-
škodbe na rokah in nogah. — 57'etno de-
lavko Ivano Kastelic iz L jub jane je pes 
ugriznil v desno roko. — Vsi navedeni se 
zdravijo v ljubljanski splošni bolnišnici. 

u— FORMICOT PASTILE ZA DEZIN-
F E K C I J O UST IN GRLA dobite v lekar 
nah . 

Z Cmmhkega 
V Zgorn jem Dravogradu so bili prete-

čene dni zapriseženi pi ipadnild nemške 
ltjudske vojske, istočasno pa so počastila 
spomin padlih domačinov iz tega kraja. 

V Šmohor iu se je vrš i sestanek poli-
tičnih voditeljev šmohorskega okrožja. Go-
voril je okrožni vodja Kollnitz o položaju, 
nato na je podal smernice za delo v bliž-
nji t ločnosti. 

Violinski večer, na katerem je imela 
nastopiti Kristina Richter-Steiner v Ce-
lovcu, je odiložen. Prireditev se bo vi šila 
pozneje. 

V ponedel jek, 20. novembra so na ce-
lovškem pokopališču položili k večnemu 
počitiku upokojeno meščansko šolsko uči-
teljico Karolino Vrečice vo, ki zapušča se-
stro Eleonoro in druge sorodnike. 

S štajerskega 
N a bojišču s ta pad la višji zdravnik dr. 

Martin Brandner, ki je našel smrt 13. okt. 
v Karpatih ter desetnik Josef Zlnko, ki 
je padel 8. okt. na vzhodnem bojišču. Oba 
pokojnika sta bila štajerska rojaka. 

V Gradcu j e u m r l t ape tn ik Franc Brez-
nik. Pokopali so ga 17. oktobra na ondot-
nem pokopališču. 

Upoštevajte! 
Ne samo s tanovanja , temveč tudi stop-

nišča in hodniki mora jo biti za temnjeni , 
ker v pr imeru a l a rma ponoči sicer ne mo-
rete in ne smete niti za t renu tek osvetliti 
stopnišča. Kako nerodno je hodit) po tem-
nih stopnicah in hodnikih, ste gotovo že 
tudi sami skusili, š e mnogo bolj pa se to 
občuti v naglici in nervozi, bo vsakdo hiti, 
da |e č impre j v zaklonišču. 

Zavedaj te se, da če v devet in devetde-
setih pr imerih morda ne bo de janskega 
napada sovražnih letal, se enk ra t lahko 
zgodi, da bo zares . Zato ne izzivaj te uso-
de In drži te se danih navodil! Predvsem 
t a k o j po danem znaku a l a r m a v zaklo-
nišče! 

Letošnja uprizoritev 
»Marije Štuart« 

V pretekli sezoni na novo naštudirana pred-
stava Schillerjeve »Marije Stuart« prihaja tudi 
letos na spored. Vendar to ni dosledna pono-
vitev lanske, ker prinaša novo zasedbo dveh 
vodilnih vlog. Teža lanske uprizoritve je slo-
nela na igralkah: Mili Šaričevi kot Mariji in 
Mariji Veri kot Elizabeti. Letošnja predstava 
pa bo potekala v znmenju dveh novih kraljic: 
Mileve Ukmai-Boltarjeve kot Marije in Mire 
Danilove kot Elizabete. Odveč bi b i o poudar-
jati odgovorost teh dveh vlog. na katerih 
sloni uspeh predstave in ki spadata med dese-
tino kreativno najzanimivejših in zato najbolj 
zaželenih. Poudarek letošnje uprizoritve bo na 
novi zasedbi, h kateri je pritegnjen v vlogi 
Okellija, ki jo je igral lani Korošec, letos novi 
Čan Dramskega Studia, Branko Miklavec kot 
debutant. Predstave za abonma bosta odigrali 
letos Ukmar-Boltarjeva in Danilova, predsta-
ve izven abonmaja pa Šaričeva in Marija 
Vera. 

Vsaka izmed navedenih igralk ima svoje 
igralske kakovosti, k» jih občinstvo pozna in 
ceni, vsaka svojski igralski izraz, ki -izvira iz 
duševnega ri telesnega ustroja iz značaja in 
pridobljenih igralskih skušenj, predvsem pa 
iz naravnega daru ki ga je izoblikovala sle-
herna odgovarjajoče svoji naravi in umetnost-
nemu občutju. 

Pri igralskih kreacijah je zanimiva ugoto-
vitev, kako povzame vsak umetnik posamezne 
ali skupino lastnosti dotične zgodovinske oseb-
nosti. ki jo predstavlja. Ne le kako, temveč 
tudi katere. Iz zgodovinskega slovstva, ki je 
na razpolago, si izbere vsak tiste poteze, ki se 
mu zdijo za njegov lik najbolj značilne in bolj 
bistvene od drugih. In tako zaživijo na odru 
v dveh predstavljalcih ene in iste osebe dva 
lica, ki predstavljata isto osebnost m nosita 
vendarle različne poteze. Pogosto j>a se tudi 
dogaja, da seže umetnik preko zgodovtiske 
resnice in zjolj na njeni splošni osnefn izgradi 
lik iz lastne domišljij. Tudi S^hillet je prešel 

Iz Trsta 
S m r t znanega t ržaškega dir igenta . U m r i 

je v tržaška glavni bolnišnici dirigent A l -
bert Montagna, ki je dolgo vrsto let vodil 
tržaško Verdijevo godbo. Doživel je sta-
rost 57 let 

Simfonični koncer t je bil v četrtek 23. 
t m. v Verdijevem g'edališču. Na s p e r e d u 
sta bili 5. in 6. Beethovnova simfonija. Di-
rigiral je Rudolf Mora lt 

Beteinica 
KOLEDAR 

Sobota, 25. novembra: Katarina. 
DANAŠNJE PRIREDITVE 

Kino Matica: Immensee 
Kino Sloga: Črni talar 
Kino Union: Majhna dekleta, velike skr-

b i 
DEŽURNE LEKARNE 

Danes: Mr. Sušnk. Marijin trg 5; Deu-
Klanjšček Dia, Gosposvetska cesta 4; Bo-
hinec ded., Cesta 29. oktobra 31. 
Zatemnitev od 16.so do 6.50 

DRŽAVNO GLEDALIŠČE 
DRAMA 

Sobota, 25. novembra ob 16.30: Triglavska 
roža. Mladinska predstava. Znižane 
cene. 

Nedelja, 26. novembra ob 16.30: življenje 
je lepo. Izven. Cene od 40 lir navzdoL 

Ponedeljek, 27. novembra: Zaprto. 
« 

Mirko Kunčič: »Triglavska roža«. Prav-
ljična igra v treh dejanjih. Glasbo zložil in 
pevske točke vodi H. Svetel. Opozarjamo, 
da veljajo za današnjo predstavo znižane 
cene od 32 lir navzdol . 

V letošnji uprizoritvi Schillerjeve »Mari-
je S tua r t« bosta igrali vlogi kraljic, Marije 
in Elizabete za abonentske predstav0 M. 
Ukmar-Boltarjeva in Mira Danilova n 
abonmaja pa M. šaričeva in Marija * ora, 
ki sta igrali že lanske abonentske predsta-
ve. Vlogo Okellija bo igral letos prvič Bran-
ko Miklavec, slušatelj Glasbene Akademije, 
član Dramskega studia. 

OPERA 
Sobota, 25. novembra ob 16.30: Clivia. Red 

Red Sobota. 
Nedelja, 26. novembra: ob 16.30: Mignon. 

Izven. Cene od 60 lir navzdol. 
Ponedeljek 27. novembra: Zaprto. 

, * 

N. Dostal: »Clivia«. Opereta v treh de-
janjih. Libreto: C. Amberg. Prevod F. Mil-
činski. Sodobna šlagerska glasba z moder-
nimi plesnimi ritmi ima španski kolorit. 
Dejanje se vrši v Južni Ameriki v Boligua-
yu, pri snemanje nekega filma. Glavna ju-
nakinja je filmska diva, konflikt je za-
snovan okrog njene poroke. 

Iddajniška skupina Jadransko Primorjs 
R A D I O L J U B L J A N A 

SOBOTA, 25. NOVEMBRA 
7.00—7.10: Poročilo v nemščini; 7.10 do 

9.00: Jutranji koncert; vmes: 7.S0—7.40: 
poročila v slovenščini; 9.00—9.10: Poročila 
v nemščini; 12.00—12.30: Napoved sporeda 
— nato: Opoldanski koncert; 12.30—12.4o: 
Poročila v nemščini, poročilo o položaju in 
poročila v slovenščini; 12.45—14.00: Zvoki 
iz operet — Radijski orkester vodi D. AL 
Šijanec, sodelujeta: sopranistka Janja Bau-
kart-Strletova in tenorist Anton Koren; 
14.00—14.10: Poročila v nemščini; 14.10— 
15.00: Vaška godba in pevski duet: Anton 
Kozlevčar in Anton Muhič (na harmoniki 
spremlja Avgust Stanko); 15.00—17.00: 
Prenos osrednjega nemškega sporeda (glas-
ba); 17.00—17.15: Poročila v nemšč:ni in 
slovenščini; 17.15—18.00: Prenos osrednje-
ga nemškega sporeda; 18.00—18.30: Prenos 
osrednjega nemškega sporeda; 18.30—18.45: 
Pregled športnih dogodkov (v nemščini in 
slovenščini); 18.45—19.00: Gospodinjsko 
predavanje — Anica Lebar: Kolovrat v go-
spodinjstvu; 19.00—19.30: Fantje na vasi; 
19.30—19.45: Poročila v slovenščini; 19.45 
do 20.00: Aktualno predavanje — govori 
Hans Fritzsche; 20.00—20.15: Poročila v 
nemščini; 20.15—22.00: Slovenska slikanica 
— Listopad v pesmi, besedi in prizorih — 
vodstvo prof. Jože Peterlin; 22.00—22.15: 
Poročila v nemščini in napoved sporeda; 
22.15—24.00: Prenos osrednjega nemškega 
sporeda (glasba za konec tedna). 

Zatemnitev od 16.£o do 6.5® 

zgodovinske podatke m ustvaril srečanje obeh 
kraljic (ki se v resnici nista nikoli sešli). da 
je dal zgodovinskim osebnostim še močnejši 
človeški in umetniški učinek 

Ob novi zasedbi vlog obeh kraljic bo zani-
mivo pretehtati nove odtenke, ki jih utegneta 
dati obema značajema novi predstavljalki. 

Maša SL 

»Miček liček« Ksenije Prunkove 
Druga za drugo prihajajo na knjižni trg pred 

Miklavževim nove mladinske knjige. Toliko 
stvari se je spremenilo na svetu, za otroke, 
ki se jim vedno bolj odpira življenje, pa osta-
ja svet enako čudežen in poln pravljičnih 
skrivnosti, kakor je bil zmeraj Mladinske knji-
ge še imajo čar tega večno mladega m ne-
spremenljivo čudovitega sveta, vanje se še 
ni zasekala realnost današnjega živ Ijenja 

Taka je tudi otroška pravljica »Miček 
Tiček«, ki jo je spisala in ilustrirala prof. 
Ksenija Prunkova Mlad junak gre v svet, s 
škoroji na nogah m širokim dedovim klobu-
kom na glavi: babica mu da na pot cekn, 
muca zlato ništro, sončnice pa tri čudovita 
zmea. Z njimi se naredi tako majčkenega, 
da se lahko druži s samo pikapolonco in fi-
žolčkom, pozneje, ko hoče ugnati razbojnka 
Pištolco, pa zrase v velikana, dokler se s 
tretjim zrncem ne vrne nazaj v normalno 
stanje in poišče drago domačo streho, kjer 
ga čakajo kaj prijetna presenečenja. Dotlej 
pa doživi v pravljičnem svetu kaj čudne reči. 

Zgodba je pripovedovana prav mikavno, z 
rahlim humorjem, v lepem slogu in jeziku 
S svojimi toplimi toni vzbuja v otroku lju-
bezen do prirode, občutje povezanosti človeka 
z živalmi in rastlinami. Posebnost knjižce, 
ki jo je izdal Čemažar. pa so njene kolorirane 
ilustracije. 21 večbarvnih celostranskih podob 
(poleg dveh na platnicah) uvršča ka« žico med 
naše najlepše mladinske izdaje zadnjega časa. 
Ksenija Prunkova ume mično pripovedovati, 
in nič manj mikavno slikah. Njene ilustracije 
učinkujejo dekorativno i i so zaradi-svoje ž»ve 
.nazornosti lahko dostopne otroški domišljiji. 



Po Landrujevih stopinjah 
Če si se v mirnih časih zapeljal z avtom 

5z Pariza v Dreux, si pri Houdanu često 
zavil na levo z glavne ceste Po treh mi-
l jah poti si se ustavil ob robu prekras-
nega rambouilletskega gozda v svetovno 
znani gostilni »Grillon du Foyer«. Dobrih 
jedač je bilo tam na pretek in tudi dobre 
kaplje. V gornjem nadstropju so imeli mič-
ne sobe, tako da si lahko ostal tudi dalj 
časa pri hiši. Okolica je bila tako lepa, 
da se ni bilo nič kaj premišljati. Tik za 
hišo je tekala živad po gozdu in fazani 
so se spreletavali čez deželno cesto. Člo-
vek bi menil, da je bil to kaj miren kraj. 

Česar pa marsikateri popotnik, ki je po 
naključju prišel tod mimo, ni vedel, a je 
bilo v resnici glavna privlačnost skoraj 
gradiču podobne gostilne, je bilo to, da 
j e v tej hiši pred nekaj leti živel prosluli 
morilec žena Henri DesLre Landru, ki je 
v tej hiši tudi zagrešil večino svoiih zlo-
činov. Takrat seveda v hiši še ni bilo no. 
bene restavracije, marveč je bila to tiha 
zasebna vila, ki so jo po okolici splošno 
imenovali maison Trie, ker jo je inženjer 
Landru kupil od poštenega melunskega 
meščana Trica. Prav za prav bi menda ne 
bilo treba obujati spomina na tega mo-
rilca in njegove zločine, ko bi sedanja Pe-
tiotova afera ne našla svoje inačice v 
Landrujevem primeru. Petiot. ki so ga te 
dni po dolgem iskanju zaprli, je dobil 
naziv 

»Novi Landru« 
in njegova dejanja primerjajo s početjem 
zločinca, ki so ga justificirali v februarju 
pred 24 leti V čem so si zločini obeh to-
liko obravnavanih kriminalnih primerih 
enaki, po čem se razlikujejo? 

Kakor Petiot je bil tudi Landru že po-
novno kaznovan. Zaradi dokazanih golju-
f i j je bil že šestkrat sojen in obsojen na 
skupnih 15 let ječe, preden so se začeli 
njegovi veliki zločini. Svojo kriminalno 
kariero je pričel 1. 1904. Takrat so obso-
dili 34 let starega moža že kar na dve leti 
zapora. Odtlej se je Landru. ki je bil ože-
njen in je imel 4 sinove, redno spet vra* 
čal s svojimi prestopki in zložini pred 
sodnike. Posedoval je garaže in prekup-
čeval z vsemi mogočimi stvari. Povsod je 
bil veliki, sloki mož s svoio valovečo črno 
brado dobro znan. Med dekleti z ulice je 
imel nešteto znank. Menda jih je bilo 233, 
kakor je pozneje policija dognala. Ta oko-
liščina pa prav za prav ni bila nič v 
zvezi s njegovimi pozneie odkritimi zlo-
čini, ali pa le malo. Landru je bil tako 
mimogrede tudi 

ženitveni posredovalec. 
Objavljal je oglase v časnikih in iskal po 
navadi kot resen poslovni mož ženo z 
nekaj dote. Izkušnje so pokazale, da so 
se na take ponudbe oglašale žene iz naj-
različnejših slojev. Landru se je posebej 
zanimal in sklepal poznanstvo predvsem z 
vdovami okrog 40 let. 

O teh oglasih in poznanstvih družina 
seveda ni nič slutila. Preživljala se je sla-
bo in s prav skromnim denarjem, ki ga 
ji je odšteval monieur Landru. Predvsem 
pa niso vedeli, da je imel mož v Nantesu 
hišico, ki je bila njegova last. V Parizu je 
Landm živel s svojo družino v okolici 
Porte Clichya. Najel pa si je še tu pa tam 
kakšno sobo, da njegovi sestanki niso bili 
opazni. V ostalem so se gibali njegovi iz-
datki v prav skromnih mejah. Morda se 
čudno sliši, toda mož. okrog katerega se 
je kasneje razplete] eden najbolj znanih 
kriminalnih primerih novejšega časa, je 
bil prav 

navaden kramar. 
malomeščan. Do pike natanko je v malih 
beležnicah zapisal celo izdatke po 5 centi-
mov. Če se je zgodilo, da zvečer ni več 
vedeL kam je podnevi vtaknil 15 centi-
mov, se je po celo uro mučil okrog belež-
nice in poskušal zmoto ali napako spraviti 
v red. Da ga je ta naravnost bolezenska 
natančnost pozneje veljala glavo, tedaj 
pač ni niti slutiL 

Že v tem je bila osnovna razlika med 
Petiotom in Landru jem. Petiot je računal 
z milijoni. Bogato je obdaroval svoje že-
ne in imel je več posredovalcev, ki so mu 
dovajali njegove žrtve. Landru je bil mož 
najhnih afer. Nikoli se ni povzpel iz 
okvira zakotnega knjigovodje, čeprav so 
bili njegovi zločini še tako strašni. Bil je 
pedant, lovil se je za drobiž. Landru je 
bil poleg tega tudi prav nenadarjen že-
nitveni goljuf. Nič ni bil sposoben iztis-
niti iz svojih žrtev denar, ne da bi jim 
storil sile. Kar zmore sleherni mali zlo-
činec kake sorte z vso lahkoto, da namreč 
spravi žene s puhlo besedo in krivo prise-
go ob denar, to je dosegel Landru le še 
z umorom. Pri tem je ravnal zmerom v 
bistvu po istem kopitu. Objavil je oglas 
v listu, sd ogledal žrtev, navezal stike 
z njo, se izdajal večinoma za veleindu-
strijca. ki so ga pregnali iz Lillea (bilo 
je to leta 1915), se nekega dne z žrtvijo 

Karel Polaček - V. F.: 

Mučen položaj 
Nekatere ženske so ljubosumne ko sam 

vrag. a jaz nisem ljubosumna. 
Sedim v sobi in pletem jopico iz trav-

nato zelene volne. Ta barva se prilega mo-
jemu obrazu. In štejem: tri desno, tri le-
vo, eno oviti, eno sneti in slišim, kako 
prepeva moj mož v svoji poslovalnici. 
Tralala, tramtata, tralala, tramtata. Dr 
Julij Munory nima nikakega posluha, a 
poje vkljub temu. 

Nekatere ženske so ljubosumne ko sam 
vrag. Jaz se čudim Moj mož bi lahko po-
čel kar koli, jaz bi ga ne zadrževala. A 
on ni za to. preveč je zaposlen. 

Rajnička na primer je tako ljubosumna, 
da se ne da popisati. Prejšnje leto je bi-
la plavolaska, letos ji lasje precej porde-
vajo. Ta barva ji prav nič ne pristoja. 
Sram bi jo bilo lahko — v njenih letih. 
Tudi meni se je nekoč zahotelo pobarvati 
sa lase. a moj mož mi je prepovedal. 

Vrhu vsega se obnaša Rajnička, kakor 
da bi sploh ne bila poročena. Če je pro-
kurist Nahlovsky poleg, se suče. pleše in 
žvrgoli ko mlado dekle Nekateri trde, 
da z njim ljubimkuje. Nič točnega ne vem, 
a se tudi ne zanimam. Vem le. da je zad-
njič po neumnosti izigrala križev as in 
nato vprašala nedolžno, kakor bi bi1« 
pravkar padla z lune: »Kdo ga ie izigral?« 

Tri -efesno, tri levo. eno oviti, eno sne-
t i . . . 

Doktor v sosedni sobi poie neprefrgo-

zaročil, j i pokazal svojo hišo v Vernouille-
tu ali pozneje v Gambaisu, jo pripravil, da 
se je tja — seveda z največjim veseljem 
— preselila in nato je — brez sledu izgini-
la Landru je potem še prodal opremo hi-
še po posredovalcih in pod krivim imeno-
nom. Zadeva je bila opravljena in že se 
je lahko pričela nova z drugo zaročenko. 
K a j pa je Landru dejansko zaslužil s svo-
jimi umori? Izračunali so, da je bilo vse-
ga 

skupaj 50.000 frankov. 
Pri tem so ga po njegovi aretaciji 12. 
aprila 1919 obtožili skupno 11 umorov. 
»Zaslužil« je torej pri vsaki žrtvi pičlih 
4500 frankov. 

Oblasti niso dognale, kako je Landru 
odstranjeval svoje žrtve. Gotovo pa je, da 
seksualni motivi pri umorih niso bili od-
ločilnega pomena. Do take ugotovitve so 
prišli sedaj tudi v primeru Petiota. Obla-
sti domnevajo, da je Landru, sedaj Pe-
tiot svoje 

ž r t v e s e ž i g a l , 

dokazano pa to ni. Za sodnika razčiščenje 
tega vprašanja ni bilo nujno. Dokaz kriv-
de je bil na podlagi indicijev podan do 
zadnje podrobnosti, tako da so se lahko 
zadovoljili z ugotovitvijo, da je Landru 
svoje žrtve skrivaj odstranjeval. Beležni-
ca, v katero si je zapisoval vse podatke 
z zvezi s svojimi žrtvami, mu je posta-
la usodna. Zanimivo je, da se imenuje 
taka knjižica tudi v Petiotovi aferi, če-
prav je doslej še niso našli. Kaže, da sta 
imela oba množestvena morilca poseben 
nagib za neko katalogizacijo svojih zloči-
nov. Landru je bil v obravnavi, ki je 
vzbudila zanimanje vsega sveta, obsojen 
na smrt in 25. februarja 1922 v Versaille-
su javno usmrčen. Svojih dejanj do smrti 
ni priznal. p o »Adria-Zeitung«. 

ŠPORT 

V tretje gre rado 
Pred novim srečanjem Celovca 

in Ljubljane v nogometa 
Z raznih vidikov smo že razmišljali o 

nedeljski nogometni tekmi med reprezen-
tancama Celovca in Ljubljane in vsi po-
gledi nanjo se ujemajo v tem, da bi uteg-
nila bolj kakor katera prejšnjih zadovo-
ljiti domače športno občinstvo. Ce vsi zna-
ki ne varajo, bo spričo zapoznele sezone 
na travniku prihodnja nedelja ena precej 
zadnjih — ali morda celo sploh poslednja 
— ki bo brez snega in v kolikor toliko 
sprejemljivih vremenskih razmerah še 
imela pogoje za nemoteno odigranje redne 
nogometne tekme in tudi od gledalca ne 
bo zahtevala prevelikih žrtev — po mrazu 
ali mokroti. Do jutri bo precej verjetno 
ves vnanji okvir na igrišču Ljubljane in 
okrog njega ostal nespremenjen in že to 
samo vzbuja glede športne vrednosti ju-
trišnjega mejdana z okroglim usnjem naj-
lepše nade. 

Če že hočemo za vsako ceno ostati opti-
misti — in ta lastnost je v teh časih še 
prav posebno dobrodošla — potem se gle-
de uspeha tega najnovejšega športnega 
aranžmaja lahko tolažimo še z znanim slo-
venskim pregovorom, ki pravi: V tretje 
gre r a d o . . . Pri tem mislimo najbolj na 
obisk občinstva in na gladek potek brez 
motenj, vsaj do izmene in srečnega kon-
ca, kakršnega sta doživeli obe prejšnji pri-
reditvi enakega imena. 

Prva, med KAC-Rapidom in Hermesom, 
je bila sploh senzacija v pravem pomenu 
besede; krasno vreme in več ko 4000 gle-
dalcev, v takem okolju so Hermežani šli 
in po dramatični borbi izgubili partijo s 
3:4. Tekmo zamujenih priložnosti smo ta-
krat imenovali ono srečanje, ne samo za-
radi nepotrebnegla poraza, s katerim so 
ga morali zadovoljiti Hermežani, temveč 
še mnogo bolj zaradi tega, ker so mnogi 
od takratnih obiskovalcev odhajali z igri-
šča čemernih obrazov in z mračnimi skle-
pi. 

Drugo gostovanje Korošcev v Ljubljani 
letos jeseni, ki mu je bil predvsem sojen 
kretpak številčni uspeh Hermežanov, je 
spet v drugačni obliki srečno ušlo vsem 
nevšečnostim sedanjih časov; tik pred pri-
četkom tekme so sirene pele zadnjič in 
občinstvo — bilo ga je vsekakor nekoliko 
manj kakor prvič — je potem mirnih 
živcev do konca lahko nemoteno sprem-
ljalo dogodke na prostoru. Čeprav užitkov 
ni bilo toliko, kolikor jih je bilo obljublje-
nih . . . Toda tudi ta drugi obisk Korošcev 
v Ljubljani se je slednjič končal brez iz-
gube; najbolj so bili gotovo zadovolini pri-
reditelji, pa tudi gostje so se samo po-

se na romane n 
t* 

hvalno izražali o kratkem, toda prijetnem 
bivanju med nami 

In zdaj tretjič! Zakaj bi stvar ne šla še 
to pot brez izgube? Tako mislijo aranžerji. 
tako računajo povabljeni in obojim se v 
tej prazni veri, da gre še v tretje rado. 
pridružujemo tudi mi, ki »delamo rekla-
mo . . .« Čeprav je obenem res tudi to, da 
za prireditev, kakršna bo nedeljska, rekla-
me sploh treba ni! Nasprotniki so znani, 
razlogi, ki so privedli do teh pogostih 
medsebojnih športnih nastopov prav tako 
in kaj naj še prepriča človeka, ki tu in 
tamle še stopi na športni prostor, da bi bi-
lo škoda zamuditi jutrišnjo tekmo na do-
mačem nogometnem igrišču. Jamstev, da 
bo prireditev res dobra, to se pravi bodisi 
glede športne višine ali vnanjega obeležja 
— skupno z zračnim prostorom nad igri-
ščem — ne moremo dati nobenih, tem 
bolj, ker gre za igro z žogo, ki ima svoje 
muhe v najbolj miroljubnih okolišč nah. 
Pridite, bomo videli, tako smo dejali že 
često, in marsikdaj smo po dobrem za-
ključku upravičeno ugotovili: Škoda da 
niste bili prisotni . . . Če bo jutri res tako, 
za to je treba pač počakati! 

Rekord brez tajnosti 
Vse človekovo stremljenje v športni bor-

bi gre za izboljšanjem izidov. Pehanje za 
rekordi ima globlji jmen. Vrhunski uspeh 
je izraz človeške popolnosti in idealni cilj 
železne volje, ki naj prisili trenirano telo 
k izrednemu uspehu. Rekord je zaradi te-
ga železni temelj športa. Brez rekordov bi 
bili napredki avtomobilizma in letalstva 
v moderni tehniki nemogoči. 

K a j so torej tajnosti večjih uspehov? 
Vemo za rekorde, ki so jih že ponovno 
označili za neprekosljive, toda bili so zme-
rom znova izboljšani. Vzrokov za to je 
mnogo. Prvič so bile uvedene nove me-
tode treninga, ki temelje na čisto znan-
stvenih raziskavanjih človeškega telesa. 
Dalje so k temu pripomogla v zadnjem 
času zelo uvaževana psihična in fiziolo-
ška dejstva po opazovanju in natančni 
kontroli posameznega atleta. Tudi glede 
gradnje igrišč in športnih prostorov sploh 
je bilo mnogo storjenega, kar je bistveno 
pomagalo izboljšati rekorde ali najboljše 
uspehe v športu. Toda s tem še niso iz-
črpana vsa sredstva. Še dandanes razliku-
jemo v športu hitre in počasne steze ali 
pa primer te~\o in lahko vodo v plavalnih 
bazenih. Baš v tej točki se bo dalo še mar-
sikaj storiti. Kar se tiče izpopolnitve šport-
nih potrebščin, smo verjetno že dosegli 
višek. Danes recimo krogle, diska, kopja 
ali kladiva ni mogoče še bolj izpopolniti, 
ker preprečujejo to stroga pravila o teži, 
obliki in dolžini teh orodij do grama in 
milimetra. Ni pa le izključeno, da se bo 
vendarle še našla kakšna vrata lesa, ki bi 
izboljšala kakovost kopje ter metalcu 
olajšala še lepši uspeh. Pred kratkim uve-
deni startni bloki so mnogo pomagali iz-
boljšati čase na kratkih progah. Seveda je 
pri takih poizkusih tudi vreme odločilne-
ga pomena. Mila temperatura ter slab in 
samo pihljajoč veter lahko mnogo vpliva-
ta pri moreebitnih postavitvi rekorda. 
Slednjič pa je še človek sam oni, ki nosi 
glavno breme takih, kajti rekordnh po-
izkusov, zbranost v zadnjem hipu, trdna 
volja in odločnost so za dosego vrhunske-
ga uspeha neogibno potrebni. 

f 
K A R E L ČE C 

N A Z N A N J A V SVOJEM, 
SVOJE ŽENE DANICE 

IN SVOJIH OSTALIH OTROK: 
ANDREJA, MARIJE, MARTE 

IN MARTINE IMENU, D A 
JE POKLICAL VSEGAMOGOČNI 
SINOČI K SEBI IN K NJEGOVI 

BLAGOPOKOJNI MAMICI HILDI 
N A Š E G A LJUBEGA, SRČNO 

DOBREGA 

DRAGOTA 
K VEČNEMU POČITKU 

GA BOMO SPREMILI 
V NEDELJO 26. T. M. OB 14. URI 

IZ K A P E L E SV. NIKOLAJA 
N A ŽALAH. 

SV. MAŠA ZADUŠNICA 
SE BO D A R O V A L A 27. T. M. 

OB POL OSMIH ZJUTRAJ 
V F A R N I CERKVI SV. JAKOBA. 

V LJUBLJANI, 24. XI. 1944. 

MALI OGLASI 
iMt tlnzbo. plača sa vsako besede. 

0.50, najmanjši znesek sa te oglase Je 
Za ženitve m dopisovanja Je plačat) 

»esedo L L—, sa Tse druge oglase 
L L— sa besedo, vendar pa plačajo posredo 
v alej L 1-50 sa besedo. Najmanjši iznos sa te 
oglas* je L ta— 
2a vsak oglas J« treba plačan d«t inrprov-
takso 1 •» dajanje naslova ali iifre pa 
L S.— 

NATAKARICA 
pridna ln poštena, išče 
službo. Naslov v oglas-
n e m odd. J u t r a 

31398-1 

KATERA ŽENSKA 
bi bote ia pospravljat: 
m a n j š e obrtne p r o t o r e 
Zaposlitev p., dogovoru. 
Naslov v ogl odd. J u 
tra. 31167-la 

SLUŽKINJO 
ali postrežnico. zaneslji 
vo. Iščeta dva star a člo 
veka. S lužoa lahka. Po 
n u d b e na ogl. odd. J u 
tra pod »Mirno delo« 

31181-la 
D O B R o KUHAR,CO 

gost i ln škri ali zasebno— 
išče gosti lna Mrak Rim 
ska 4. 31253 la 

OGLAS 
V okviru Poli* 
akti on je za 
delo pri KID 
na Jesenicah 
nujno potreb-

nih 
ZJP O pcmcžn H 

dcdavcev. 
Prijave pri 
Delovnem 

uradu 
v Ljubljani. 

"POSTREŽNICO 
pridno in pošteno, dva-
krat tedensko . sprej-
m e m . Naslov v 02I. c d d 
Jutra. 31431-la 

POSTREŽNICO 
ki zna kuhat i . a4; gosp. 
pomoč 'šče gospa Za ta-
koj . Hrana dobra. Na-
slov v ogl . odd Jutra. 

31436-la 
BOLJŠE DEKLE 

vešče n e g e dojenčka . — 
sorejme-r takoi Gogala. 
Gregorčičeva 29. 

31.573-1a 

^IfffSOSjSSt 
VAJKNCA 

za fo tografsko obrt ta 
koj spre jmem Fotograf 
^mart1n«k 4 31168 44 

17-LETNI FANT 
velik, zdrav, bi se rad 
izučil v kaki veliki ma . 
nuf . ik turni aH podobni 
trgovini Naslov v ogl. 
odd. Jutra. 31332 44 

ŠPORTNI VOZIČEK 
zamenjam za globokega. 
A. Debela-k. Tavčarjeva. 
11 m . 31204 6 

RADIO 
5 cevni . Philips, provrst 
nI, prodam. Ogled od 
13. ure dalje . Naslov v 
ogl odd. Jutra. 31329-6 

SIVO BLAGO 
za mo&ko ooleko. šport-
no. predvojno l n rjavo, 
u g o d n a Drodam. Ceiov 
ška c 49-1. 31361-6 

ZIMSKO SUKNJO 
prodam ali zamenjam. 
Ogled o d 13. do 14. ure 
Naslov v ogl. odd. Ju-
tra. 31422 6 

ZAJCE ORJAKE 
prodam. Koblarjeva 15, 
(pred v o j a š k m skladi-

š č e m n a Kode l jevem) 
31420-6 

KANARČKE 
mlade pap'ge za u č e n j e 
i n druge vrste pt ičev— 
prodam Krekov trg 10. 
n i . nadstr. 31334-6 

RADIO 
5 cevni prodam. Gn.lev-i 
9. vrata 4. 31410-6 

NOV LONEC 
28 i ponvo 30 1, želez-
n o pečico, cevi in gre 
lec. prodam. Naslov v 
ogl odd Jutra. 

31339 6 
POSTELJO 

železno, z lož l j ivo z ž im 
mco. zamenjam. Naslov 
v ogl. odd. . Jutra. 

31359-6 
PREPROGO 

175x150. prodam. T r g o 
vina Pevec . Medvedova 
ul. 12. 31396-6 

HUBERTUS PLAŠČ 
in klobuk. dobr 0 ohra-
n jeno . z a m e n j a.-n. Na 
ogled ves dan v nede 
Ijo. Naslov v ogl. odd. 
Jutra. 31416 6 

GUGALNI KONJ 
naprodaj ori Modni sa-
lon Za dame. š u b e l j An 
ton. Tvršev a 35. 

31415-6 
DAMSKO BLAGO 

za plašč t e m n o m o d r o in 
črno predvojno, ze lo le 
po. nrodam Celovška c 
š t 49 I. 31362 6 

GOJZARJE 
m o š k e št. 42. prodam. 
Vprašati med 11. In 13. 
uro Naslov v ogl odd. 
Jutra. 31414-6 

AKTOVKO 
u s n j e n o v prav dobrem 
s tanju t>rcd?m po ze-
lo ugodni ceni . S lom. 
škov f t u l 17-1.. desno. 

31403 6 
SKRINJO 

dobro ohranjeno. pre-
dam za 400 lir. Naslov v 
cg l . odd. Jutra . 

31400-6 
MOŠKE GALOŠE 

dva para. prodan-. Lor-ir. 
*Mm«ka 23. dvorišče le-
vo. 31439-6 

GARNITURO 
z? čaj in črno kavo iz 
naj f nejšega češkega — 
porcelana, ugodno pro 
d m. Ogled rv> 3. uri po 
poldne Naslov v oel^s-
n e m odd. Jutra. 31453 6 

RADIO 
d e e t cevni, prvovrsten 
• prejemn : k. u g o d n o pro-
dam. IgnSka 6. Ogled 
od 12. d.> 2. in od 5. 
ure da l je 31468 6 

KUH. OPRAVO 
s o ' i d n 0

 :zdeiano. — pro-
dnm Josip Zorman. — 
Breg 14. 31487-6 

PRODAM 
dva para novih k ••pen— 
f i n o predvo ino bUgo.— 
N-slov v ogl odd. Ju-
tra. 31488 6 

FARMON'KO 
d a ton i"no 3 vrstno nro 
dam. Vodnikova o 99. 

31504-6 
BLAGO 

za d e l o v n o obleko u s o d 
n 0 zameri 1"rn za drugo 
b"'go. Voraš i t i p n Bez-
Jak. Poljska pot 31-T. 

31561 6 
SA* ONARJE 

St. 36 l n pol. plave. in 
rlvn m r , črrc"h n i z k i h 
čevl jev š t . 37 nrodam 
"oslov V ogl . odd .Tu-
tra. 31546 6 

BLAGO 
Za 2 mo^kl r»Weki. e n o 
~rl?tn„ anele^ko te-rno-
•=:vo in e n o šTvortno ter 
Wa.»f> z i d^msVi trimsk' 
r>'a5x t e m n o nvode-r. — 
NTVIIM. v<e T>RP-»VO,ITI„ 

Naslov v o e ^ s n ^ m 
odd. Jutra. 31 565-6 

ZIMSKO PERILO 
za moške, ženske in deco 
novo in malo rabljeno, ku-
puie Hinko Privšek, Gra 
dišče 7. nasproti dramske 
ca gledališča ^1076-7 

RJUHE 
• pne in drugo posteljno 
•rilo, kupi vsako množi 
i Hinko Privšek Gradi 

*e 7, nasproti dramskega 
"dališča. 31077-^ 

. GOIZERJE 
ečie. ienske in moške 

•aloše snežke in razno 
'rupo otroško obuvalo 
•cupuie stalno Hinko Priv 
5'k. Gradišče 7. a w 

--mskf-ca gledališča. 
51078 " 

ZNAMKE 
ompletne zbirke ali po 
imezne partiie. kupim. Po 

nudbe na oel odd Tutrs 
"od »Znamke«. 30937" 

SLOV KNJIGE 
-iobre ter Li Zvon tud 
-osarrezne letnike, kupim 
Ponudbe na ogl odd lu 
Ta pod »Li. Zvon« 

30938 "' 
RADTOAPAR4TE 

in razl ični r ad ioma te r i a i 
k kor ž a r n i c e b loke ba 

t d s ta lno k u p u j e 
ra«vi«ii d n e v n ceni 

t v r d k a Everes t Prpš»-no 
va ul 44 31015 7 

CEVI 
z a š k r o p l j e n j e v r t a k u 
Dlmo. T e h n i č n a p l s ' m a 
R imska cesta 13 T°'<=f. 
37 55 31139 7 

S T A R F DELE 
-tro.iev t u d ' n e u p o r a b n e 
k u p i m o T e h n i č n a n ^ a r 
m . R i m s k a c 13 te lef 
37 55 31140-7 

KJANTARICE 
in b u t e l k e s t a l n o k u p u 
je p o n a j v i š j i h c f n i h — 
eos t i lna Lovš : n . Grndi 
šče 13 31271 7 

SLOVAR 
ane l e ško n e m š k i . obši-
r e n k u p i m Na.iraiši ve 
liki L a n g e n s c h e i d t Po-
n u d b e na oe l . odd. J u -
t r a pod »Slovar*. 

31295 7 
OREHOVE LUPIN F. 

vvp.ko ko1 ;čino. t u d i od 
1 kg n a o r e j . kut>i 30 
lir za k g R Višnjevem— 
t reov in . j FIorjan-k-> ui 
š t 37. 31335 7 

PISALNE STROJE 
d o b r o o h r a n j e n e , b o l j š e 
zn imke k u p i t a k o i po 
n a j v i š j i d n e v n i cen i — 
tvrdk.i -Evereft-t. PreSer 
n o v a u l . 44. J 429-7 

NALIVNA PERESA 
b o l j š e v r s t e in d o b r o 
o h r a n j e n a , s t a l n o k u p u 
j e t v r d k a Everest . Pre-
še rnova u l . 44. 

J-431-7 
D A L J N O G L E D 

z 8 ali 10-kra tno pove-
čavo. kup : -n . P o n u d i t e 
m oel . o d d . J u t r 3 pod 
» D - l j n o g l e d , 31424-7 

BREHMSOVE K N J ' G E 
2 i v l j e n j e ž iva l i , k u p i m . 
Nas lov r>u.st :te v ogla-
n e m c d d J u t r a pod š; 
f r o >Brem« 31423-7 

DEŽNI PLAŠČ 
m o š k i , za s r e d n j o po-
s tavo. k u p i m P o n u d b e 
n a oel . c d d . J u t r a prid 
»Dežn : p l a š č , 31371 7 

12 F R O T ' R K 
n o v h . ve l ik ih , v l ep ih 
barvah , k u p i m . P o n u d -
b e n a og!. odd . J u t r a 
pod » F r o t : r k a * 3140? 7 

STOJEČO BLAGAJNO 
ž e l e z n o k u p i m . P o n u d -
b e z n a v e d b o c e n e in 
ve l 'kos t i n? og!. odde-
l ek J u t r a p o d »M T.« 

31392 7 

RJUHE. KAPNE 
blazine in d r u g e v goepc 
d in j s tvu uporabne pred* 
mete s ta lno k u p u j e <n 
plača prav dobro t r gov i . 
na >Ogled« Mestni trg 
š t 3 (vhod skozi vežo) 

31194 7 
OTROŠKI VOZIČEK 

globok, ooljše vrste. — 
nov ali prav dobro ohra 
n j e n . kup im. Ponudbe 
na ogi . odd Jutra pod 
»M T.« 313917 

ZA STRUŽNICO 
k u p i m a m e n k a n k o glavo 
Ponudbe s c e n o na ogl 
odd Jutra pod Sred-
njevel ika« 31413-7 

SMOLO 
smrekovo n borovo, vsa 
ko količino, kupi Ober-
snel Gosposvetska 3.— 
te! 35 34 31412-7 

P E R N C O 
ali o d e j o k u p i m . Pla 
č a m t u d i v b lagu Na-
slov v og! odd- J u t r a . 

31409-7 
VOLNENI ODEJI 

(ve lb iod la d l a k a ) e n s k e 
barve, k u p u P o n u d b e 
n-. ogl odd J u t r a r>od 
-<5:sta vo lnac 31406-7 

2 PREŠITI ODEJI 
p r e d v o j n i ma te r i a l , svi-
leni z b e ' o va to . n o v . 
k u n i m P o n u d b e n-> o e l . 
c d d . J u t r a pod - O ^ i a « 

31405 7 

O P R E M L J . SOBO 
ali s o b c o Za 1 ali 15. 
d e c e m b e r išče sol d e n 
samski go=pod s r e d n j i h 
let v stalni s lužbi Po-
n u d b e n a ogl. odd . J u -
t r a pod i T o č e n p lač-
n ik* 31425 23a 

O P R E M L J . SOBO 
b l i zu ali v c e n t r u me-
s t i . iš*em. P o n u d b e n a 
ogl odd J u t r a pod ši 
f r 0 >Takoj<s 31539 23a 

IZGUBIL SEM 
e n o ob l eko b rez h l a č , 
vo j a ško b l u z o z epo le ta -
mi v i š jega n a r e d n i k a od 
d o l e n j s k e m i t n i c e d o r e 
mize . N a j d i t e l j a p r o s i m , 
n a j v r n e prot i n a g r a d i 
v m l e k a r n i Pred š k o f i j o 
š t . 21. I z g u b l j e n o ie bi-
lo 22 X I ok rog 20. u r e 

31448-37 
S R E B R N O U R O 

moško , z veriž co. s e m 
z g u b i ! od L j u d s k e g a do . 
m a d o š k o f i j e . P o š t e n 
n a j d i t e l j se naproša , n a j 
j o o d d a p r o t i n.ip~ad! v 
S t re l iški u l ic i š t 8 

31549-3? 
500 LTR 

s e m n.'®e! na Mikloš ičevi 
ceet,i Do'oi se v ogla- , 
n e m o d d . J u t r a . 

31571 37 

S l o v e n s k i i N a r o d « Je 
d l n i l i s t . fcl f z h a j a o b 

• innede l j l i lh t e r p r i -
n a š a p o l e ^ z a d n j i h 
>ročil t b o j i š č t u d i 

>Mlo d r n f f e e a r a n l m i -
vesra e f r a d i v a . Z a t o s e 

KINO MATICA Telefon 22-11 
Barvno veledelo 

I M M E N S E E 
Kris t ina Soderbaum, Carl Raddatz , 

Paul Klinger 
Predstave ob 16 in 18. url 

KINO SLOGA Tel. 27-30 
Posledice nedovoljene ljubezni v filmu 

Č R N I T A L A R 
L. Koch, K. Heiberg, R. Hiiussler 

Predstave ob 16. in 18. uri 

KINO UNION T e i e f o n 2 2 - 2 1 

Ljubezen starih in mladih 
MAJHNA DEKLETA, VELIKE SKRBI 

Hannelore Sehrott, Geraldine Katt, 
Fritz Oderaar, Hermann Braun 

Predstave ob 16. in 18. uri 

iooooooocrxiooooooooooooooooooooooooooooooocxxxx)ciooooooooooĉ ^ 

KUPIMO PROTI ZELO DOSUEMU PLAČILU 

»MERKUR« - PUHARJEVA UL. t 
XXXXXXXXXX3QOOCOCOOCOOOOOOOOOOOOOOCOOCXX̂  

aruKe S@cia"no 
ma- tralala, tramtata. Al i nima prav no-
benega dela? Jaz bi si tako rada kupila 
lisičji ovratnik. 

Pred kratkim sem uzrla v izložbi kras-
no jopico. Zatisnila sem oči, nadaljevala 
svojo pot in si dopovedovala: »Nič, moja 
draga, štediti treba!« A čarobna sila me 
je le gnala zopet k onku. Dejala sem si: 
»Ni ti je treba kupiti, jopico si lahko sa-
mo ogledaš in greš nato naprej!« Tedaj 
sem bila žalostna in čemerna. Mati mi je 
pisala, da se ne počuti dobro. Šla sem to-
rej v trgovino in si kupila jopico. Pro-
dajalka mi je pokazala drugo, rjavo jo 
pico. Ko sem si jo ogledala, mi je posta-
lo tako čudno, stemnilo se mi je pred 
očmi in toliko, da nisem omedlela. Sli-
šala sem le svoje besed«: »Zavijte mi tu-
di to jopico!« K o sem si jo nato oblekla-
se mi je zdel svet brž prijetnejši. Poza-
bila sem mater, mislila sem zopet nanjo v 
električni in se tolažila: Nič ne moreš po-
magati, draga, mati je že stara. Si že 
prav ukrenila, da si kupila obe jopici, saj 
nisi imela že celo leto nič poštenega na 
sebi Rajnička si je dala napraviti kar 
dve obleki, eno za sprehod, drugo za ve-
černo družba 

Tri desno, tri levo, eno oviti, eno sne-
t i . . . Služkinjo moram odsloviti. Ni je 
mogoče prenašati, predrzna je in za no-
ben odgovor v zadregi. Vedno moram bi-
ti za njo. Poslala sem jo k majorki on-
kraj ulice, naj mi prinese krojno poLo-
šele zvečer se je u k a z a l a . Taka nesram-
nost! Današnja dekleta sploh nimajo no-
benega čuta za dolžnosti. . . 

Tri desno, tri l e v o . . . Drevi bi rada šla 
z možem v kino. Obljubil mi je, da me 
popelje, če bo le utegnil Izboren dečko! 
Ze tri leta sva poročena in si nisva rekla 
še žal besede. In so ljudje, ki trde, da ni 
sloge v modernem zakonu. Zakaj bi se 
zakonca ne sporazumela? Edino na ženi 
je! Jaz sem že taka, da se vedno uklo-
nim. Z lepim se vedno v»č doseže ko s 
prizori. 

Sploh pa nisem ljubosumna. Nekoč sem 
vprašala moža, je li že kdaj katero tako 
ljubil ko mene. »Nikdar«, mi je odgovoril, 
»ti si moja edina izvoljenka!« Rada sem 
mu verjela. Mogoče je. čeprav ni brezpo-
gojno gotovo. Vsi moški so sodrga. Moj 
mož, dr. Munory, je seveda poštenejši ko 
drugi. Ljubi zdravilstvo in igra rad šah. 
To je njegova strast. Ce dobi igro, mi ku-
pi vedno sladkorčkov. Najrajši se sladkam 
z višnjami v čokoladi. Ra inčki ugajajo 
bolj mandeljnove slaščice. Meni je sled-
njič vseeno, ona lahko dela kar hoče. me-
ne ne zanima. A vendar bi rada vedela, 
ljubimkuje li res s prokuristom Nahlov-
skim. Ce je res, je grdo od nje. kajti njen 
mož je brhek in vsega, česar koli si po 
želi. dobi od njega. 

Tri desno, tri l e v o . . . Nekdo zvoni. Naj-
brž kak bolnik, te j ti moj mož je nehal 
prepevati S d o h je zadnje čase zelo do-
bre volje. Prav rada bi vedela, zakaj 
Molči, ne razburja se. A jaz že jTtaknem 
vzrok, in potem nai se le veseli! 

Po hoji mora biti bolnica. Aha, sedaj se 
ji priklanja, je liubezniv kar se da; mo-
ra biti dobra bolnica. 

Kdo neki more biti? Po glasu je ne mo-
rem spoznati. Preneham nekoliko z delom. 
Bom poslušala. 

Ne slišim drugega ko hehetanje. To mi 
ne ugaja. Zakaj se heheče bolnica? Bol-
nica naj pove, kaj ji je. in konec! Mno-
ge ženske pozabijo, če pridejo k zdravni-
ku, ki je mlad in je videti lep, vse svoje 
bolezni in se le hihičejo. Prave gosi! 

»Da, ali me ne poznaš, dragec?« je 
dejal ženski glas v poslovalnici. K a j ta-
kega! Vrgla sem pletenje stran in z enim 
samim skokom sem bila pri vratih. Pod 
svojo streho ne trpim ljubimkanja! Nisem 
ljubosumna, a kaj takega ne in ne! 

Da bi bila še mlada in srčkana, nič ne 
rečem. Toda starejša oseba in še pobarva-
na! Nič ne nasprotujem, če se ženska ne-
koliko ozaljša, a naj to napravi v redu! 
Tei pa ne pristaja. Zdravnik se je vzne-
miril, ko me je zagledal. Pordel je do 
las, kar je znamenje, da ima slabo vest. 
Dobro ga poznam. 

Blebetal je: »Micika, draga, kaj delaš 
tu? S a j vidiš, da imam bolnico...« 

»Bolnico ali n e . . . « sem se zadrla nanj, 
»tu sedem in tu ostanem . . .« 

»Ne g r e . . . « je poiasnil dr. Munory. 
»to je proti zdravniški tajnosti . . .« 

Zdravn'k si je drgnil nos in škilil na 
došlo gospo Toda ta ni bila v nikaki za-
dregi. Videlo se je. da je vsemu vaiena. 
A jaz sem ji kos! Jaz io že naučim! Jaz ji 
pokažem, kaj se pravi, zapeljevati poro-
čene može! 

»Dragec,« je zagostolelo s tarejše, poba r -
v?*io. sl^bo ooravl ieno ženšče. Riava oble-

ka se ji ni prilegala. Okrogel hrbet. Moj 
mož ima zares fin okus, to treba reči! 
Mislila sem, da znorim, tako me je bilo 
sram. 

»Dragec, ali se ničesar ne spominjaš?« 
»Ne, ne spominjam se,« je godrnjal moj 

mož. »ne porabljam se sploh ničesar in 
ne vem, kaj bi hoteli od mene* 

»Toda., jaz sem vendar tvoja sestrična 
Lizika! Veš, Julče, Lhika »z zelene tra-
te«, tako ste me zmerjali, ko ste bili še 
fantini!« 

»Res!« je vzkliknil dr. Munory, »sedaj 
sem te spoznal.« 

Pogledala sem sedaj njega, sedaj njo. 
Katera sestrična? Katera Lizika? Moj mož 
mi ni nikdar pravil, da je kaka Lizika v 
njegovem sorodstvu? 

»Mama te lepo pozdravlja,« je dejala 
namišljena sestrična Lizika, »trga jo po 
udih in ne ve, kaj naj napravi . . .« 

»Pregledati,« je odgovoril moj mož, »bi 
jo bilo treba . . .« 

In pomislite, bila je res njegova sestrič-
na, nobena simpatija, kakor take ženske 
navadno nazivamo. Na prvi pogled se je 
res kaj takega dozdevalo, toda pozneje še 
je zadeva pojasnila. Saj sem brž vedela, 
da se moi mož ne spušča v take doživ-
ljaje In če bi se tudi spuščal, kaj bi bilo 
na tem? Jaz soloh nisem ljubosumna, kar 
je vsem znano. 

Sestrična Lizika je dobričina. Jezik se 
ji nekoliko zapleta. V kratkem se poro-
či. Trgovca vzame iz mesteca, kier živi. 
In dala mi je dobro navodilo, kako hra-
niti slive v kisu Moram poskusiti! 
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